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PP5BR © BLAUPUNKT

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Important Safety Instructions

Caution:

Toreduce therisk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable
partsinside. Refer servicing to qualified service personnel.

To achieve the utmostin enjoyment and performance, and in order to become familiar
with its features, please read this manual carefully before attempting to operate this
product. This will assure you years of trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes

« Thissafety and operatinginstruction should be retained for future reference.

« Theapparatusshould not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid

atmosphere such as a bathroom.

Do notinstall the productin the following areas:

Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

Blocking ventilation orin a dusty area.

Areas where there is constant vibration.

Humid or moist places.

Do not place near candles or other naked flames.

Operate the product only asinstructed in this manual.

Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly

connected.

e Plug-inthe USB stick directly or use an USB-extension cable which is notlonger than
25cm.

*00000O0

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the
product. Refer any servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user
serviceable partsinside. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. ReadInstructions - All the safety and operating instructions must be read before the
productis operated.

2. RetainInstructions - The safety and operating instructions should be kept with the
product for future reference.

3. Heed warnings - All warnings on the productand in the operating instructions should
be adhered to.

4. Followinstructions - All operating and users’instructions should be followed.

5. Installation -Installin accordance with the manufacturer's instructions.

6. Power sources - This product should be operated only from the type of power source
indicated by the marking adjacent to the power cord entry. If you are not sure of the
type of power supply to your home, consult your product dealer or local power
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Grounding or polarization - the productis notrequired to be grounded. Ensure that
the plugis fully inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to prevent
blade or pin exposure. Some versions of the product are equipped with a power cord
fitted with a polarized alternating line plug (a plug having one blade wider than the
other).This plug will fit onto the power outlet only one way. This is a safety feature. If
you are unable toinsert the plug fully into the outlet, try reversing the plug. If the plug
should still fail to fit, contact your electrician to replace your obsolete outlet. Do not
defeat the safety purpose of the polarized plug. When using an extension power-
supply cord or a power-supply cord other than that supplied with the appliance, it
should be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety approval
appropriate to the country of use.

Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not
likely to be walked on, kinked or pinched by items placed on or against them, paying
particular attention to cords from plugs, receptacles and the point where they exit
from the product.

Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as
this canresultin arisk of fire or electric shock.

Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the producton a
bed, sofa, or other similar surface. Do not cover the product with any items such as
tablecloths, newspapers, etc.

Heat-The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other products, including amplifiers that produce heat. No naked
flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus.

Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the
product to train, dripping, splashing or excessive moisture such asin asaunaor
bathroom. Do not use this product near water, for example, near a bathtub, washbowl,
kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a swimming pool (or similar).
Object and Liquid Entry - Never push objects of any kind into this product through
openings, as they may touch dangerous voltage points or short-circuit parts that
couldresultinafire or electric shock. Never spill liquid of any kind on the product. Do
not place any object containing liquid on top of the product.

Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the
woofer may be cleaned with adry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray,
do not spray directly on the cabinet; spray onto the cloth. Be careful not to damage
the drive units.

Attachments - Do not use attachments not recommended by the product
manufacturer, as they may cause hazards.

Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or
table.The product may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious
damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod, bracket or table
recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting of the
product should follow the manufacturer’s instructions and should use a mounting
accessory recommended by the manufacturer.
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17.Moving the product - A product and cart combination should be moved with care.
Quick stops, excessive force and uneven surfaces may cause the product and cart
combination to overturn.

18.Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the
outlet during lightning storms or when the apparatus is left unused for along period
of time.

19. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to
qualified service personnel.

20.Please remove the power plug form the main power source or wall power source when
notin use.When plugged in to a power source, the system is in standby mode, so the
power is not entirely cut off.

21.Replacement parts - When replacement parts are required, ensure that the service
technician has used replacement parts specified by the manufacturer or have the
same characteristics as the original part. Unauthorized substitutions may resultin
fire, electric shock or other hazards.

22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the
correcttype and rating.

23.Donot turn up the volume while listening to a section with very low level inputs or no
audio signals. If you do, the speaker may be damaged when a peak level section is
suddenly played.

24.The only means of completely disconnecting the product from the power supply is by
removing the power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the
power cord entry to the product must remain freely accessible at all times while the
productisin use.

25.Trytoinstall the product near a wall socket or extension cord and shall be easily
accessible.

26.The highest environmental temperature suitable for this productis 35°C.

27.ESD hints - If the product maybe reset or not reset to operation of control due to
electrostatic discharge, just switch off and reconnect again, or move the product to
anotherlocation.

28.Battery
1). The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the

like.
2).The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.
3).Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may resultin body
injuries, property damage, or damage to the apparatus:
- Install all batteries correctly, + and - as marked on the apparatus.
- Remove batteries when the unitis not used foralong time.

WARNING

This applianceis notintended for use by persons (including children) with reduced
physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision orinstruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
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with the appliance.

1. Neveruse the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using
it, evenif this only fora short while.

2. Theapplianceis notintended to be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

3. Ifthesupply cordis damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agentor similarly qualified personsin order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see if itis identical to
the voltage of your local power supply.

5. Theunitshould notbeimpeded by covering the ventilation opening with items such
as newspaper, table-cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of
space above and at least 5 cm of space on each side of the unit.

6. Theapparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled
with liquids, such as vases, must not be placed on the apparatus.

7. Topreventfire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain,
moisture or dust.

8. Donotlocate thisunit nearany water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines
orswimming pools. Ensure that you place the uniton a dry, stable surface.

9. Donotplacethisunitclose to astrong magnetic field.

10. Do not place the uniton aamplifier or receiver.

11. Do not place thisunitin adamp area as the moisture will affect the life of electric
components.

12. Ifthe system is brought directly from a cold to a warm location, oris placed in a very
damp room, moisture may condense on the lensinside the player. If this occurs, the
system will not operate properly. Please leave the system turned on for about an hour
until the moisture evaporates.

13. Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the
finish. Wipe with a clean, dry or slightly damp cloth.

14. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug,
never pull on the cord.

15. Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast, ifaTV s
turned on near this unit whileitis alsoon, lines might appear on the TV screen.

16. Neither this unit northe TV is malfunctioning. If you see such lines, keep this unit well
away from the TV set.

17. The mains plugis used as the disconnect device, the disconnect device must remain
readily operable.

18. To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long
periods.

7N
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NOTICE

c € Conformity

Hereby, Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0., declares that this equipmentisin
compliance with the essential requirement and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
Declaration of conformity can be obtained from the product page at www.blaupunkt.com.
Responsible party: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland, Phone: +48 22 331
9959, E-mail:info@everpol.pl

g9

Your products is designed an manufactured with high quality materials and components,
which can be recycled and reused.

1=

When this crossed-out wheeled bin symbolis attached to a product it means that the
productis covered by the European Directive 2012/19/EU . Please inform yourself about
the local separate collection system for electrical and electronic products. Please cat
according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal
household waste. Correct disposal of your old product helps to prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EC, which
cannot be dispose with normal household waste. Please inform yourself about the local
rules on separate collection of batteries because correct disposal helps to prevent
negative consequences for the environmental and human health.

Environmental information

All unnecessary packaging has been omitted. We have tried to make the packaging easy
to separate into three materials: cardboard(box), polystyrene foam(buffer) and poly
ethylene (bags, protective foam sheet). Your system consists of material which can be
recycled and reused if disassembled by a specialized company. Please observe the local
regulations regarding the disposal of packaging materials, exhausted batteries and old
equipment.

Recording and playback of material might require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

Thanks for purchasing our mini audio system product; this unit has included FM Radio,
USB/SD card playback, aux in and time function. Please read the operation manual
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carefully in order to better enjoy the music.
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POWERSETTING AND BATTERY CHARGING

There have builtin rechargeable battery inside of this unit. Before play the speaker, please

follow up below step to charge the unit first.

1. Usingthe supplied USB cable to connect the DC 5V jack on the rear panel,and another
terminal connect with supplied USB DC power adaptor. Then plug on the DC power
adaptorto AC power source.

2. Duringthe charging, the rear panel red LED indicator will turn on, and will off after be
fully charged (4~6 hours charging time).

3. Duringthe battery power playback mode, the unit will stop play and display off when
the power is too low. Please connect power for re-charging and playing.

Note:
Your battery will last longer if you following these simple guidelines for charging and
storing.
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a. Forchargingfirsttime, chargeitatleast 10 hours. And the battery will provide the best
performance after fully charge and discharge 3 times. It is better to charge the unit
after discharge completely, otherwise there may impact the battery 's lifetime.
Recharge and store the unit within the temperature range of 5°C~35°C (40°F~95°F).

c. Donotcharge (longerthan 24 hours). Excessive charging or discharging may shorten
the battery's life.

d. Dueto prolongcharging and discharging, the unit battery life will be affected and
playback will also be shorten. We cannot guarantee the same playback consistently
throughout and thisis notinclude in our warranty and service.

e. During charging, you can play the music at the same time.

f. Pleasedon'tuseitunderthe high humidity and temperature environment forlong
time.

g. Pleaseturn off the speakeriflong time not to use.

Time setting operation (24 hours format)

Short press the [Mode] button till the time information show on display; short press the

[ I Jbutton enter to the” hour” setting first, the hour digits will flare on display; short press

[ <) Jor[ @ Ilbutton for the setting adjustment; Then press the [ Pl ] button enter to the “
minutes” setting. The minute setting operation is same as the hour’s setting; short press the

[ Pl Jbutton again will confirm and quit the time setting mode.

Time checking : The clock information can show 30 seconds and auto-off on display when you
power off the unit by remote control; if you want to check the time again, press any button from
remote control or front panel, the clock can show 10 seconds and auto-off if there is no further
operation.

FMRADIO

Before to do the FM reception, please extent the telescope FM antenna as long asit can
be. Please place the unit next to window for better reception. If the FM reception is not
good, please try to move other place for reception.

FM play:

Slide the power switch to”“ON" position on rear panel to power on the unit. There will have
“HI”show on display and skip to FM mode directly. Press and hold[ Ml Jbutton 3 seconds,
the unit will auto tune and save the FM radio station automatically. Max support 60 preset
stations. Short press the [ 44 Jor[ M1 | button will select and play previous or next preset
station. Pressand hold [ 44 Jor [» ]button will auto scan the available FM station in
forward or backward frequency. Short press [ MI Jbutton will mute the unit. Press [ <) |
button toincrease volume, [ ¢ ]todecrease the volume. Max volumeis 32, and default
volume11.



PP5BR © BLAUPUNKT

FM operation by remote control: press [ FM SCAN] button shortly to start auto scan and
station preset function automatically, repress it shortly to stop auto scan and play first
preset station; press [ |4 ] button shortly to decrease FM frequency by 0.1MHz each step,
press | |4q ] button longer time to auto scan backward and stop till get the available
station; press [ Jbutton shortly to increase FM frequency by 0.1MHz each step, press

[ »» ] button longer time to start auto scan forward, and stop till get the available station.

Inputting 1 or 2 digits from the remote control’s digits button part can get and play the
preset stations. For example, there have 20 preset station ready in unit, if press 1 and 5
number from remote control, 0015 will display, then the unit will switch to“P15"preset
station and play. If you also input 3 digits or 4 digits from remote control, the unit will play
and get the correspondence FM frequency stations between 87.5-108 MHz. For example, if
you input 1043 from remote control, then 1043 will show on display and play FM station
frequency at 104.3MHz.

USB/SD PLAYBACK OPERATION

Before start the USB/SD card playback operation, please insert the USB/SD card into the
relative slot on the rear panelfirst, the unit only can detect and playback the USB/SD card
when there have available device in the slot. Slide the power switch to” on’position on
rear panel to power on the unit. The unit will read out and play the USB/SD card device
automatically after show” HI”on display. While the USB or SD model is playing, short press
[ »I Jbutton for play/pause control; short press [ 44 Jor [ » Jbutton for previous or next
track selection; pressand hold [ e« Jor[ » ]button for fast backward or forward
selection and resume play after release the [ 4« Jor [ ¥ Jbutton.

Notes:

a.Please do not use any extent USB cable for connection and playing, because that will
impact signal transfer from device, an intermittent sound will happen.

b.The unit support MP3 320 kbps and WMA 192kbps, Support USB card, SD card, and TF
card, max capacity 32GB.

c.Short press the [RPT ] button from remote control to choose repeat mode: repeat one
track, repeatalland random play.

d. Fast selection: press digits 0-9 key from remote control to choose song, input 2 digits if
there have saved over 10 tracks in the device; input 3 digits if there have saved over 100
tracks in the device. For example, if you want enjoy the number 105 song, please press 1,0,
and 5 from remote control, then 0105 will display and play.
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AUXIN ANDHEADPHONE

Using the supplied 3.5mm audio cable plug into the AUX IN jack on rear panel, and the
otherterminal connect to other relative audio player. Power on the unit or press the mode
button switch to AUX mode. Select the music from your player device and play. The sound
will output from the speaker. You can get the volume up/down, MUTE, play and pause
functionin AUX mode.

Inany play mode, if you insert headphone into the headphone jack on rear panel, there
will no sound output from the speaker, but via headphone.

SPECIFICATION

Input: FM radio, AUX in, USB, SD card
FM frequency range: 87.5 ~ 108 Mhz.
USB:2.0 version

USB/SD card max support; 32GB.
Output power: 1.5W x 2
DCIN:5V/0.6A
Battery:3.7V/1000mAh BL-5C lithium battery
Battery playback time: 4 hours
Charging time: 4~6 hours

Power consumption: 5W

Standby power consumption: < 0.5W

TROUBLE SHOOTING
A. Nosound output
Thereis power in battery. Please reference the manual and connect power source for
charging.
Please power off the unitand power on again.
B. Cannotget USB/SD card play mode.
Please double checkif you have inserted the USB/SD card on the rear panel already.
C. FMreceptionisnotgood.
Please extent the antenna aslong as it can be. Please move the unit to other place for
reception.
D. Theremote control does not work properly.
Please use the remote control straight direct to the front display and move close for
control.
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Power adaptor information
Information published Value and precision Unit
Manufacturer's name or trade mark Shenzhen HuoniuTechnology Co., Ltd
Commercial registration number Building 5, fourth industrial zone, xitian community,
Address gongming town, guangming new district, shenzhen
city, guangdong province, People's Republic of China
Model identifier HNFLO50060UE
Input voltage 100-240 Y
Input AC frequency 50/60 Hz
Output voltage DC5, +/-0.5% v
Output current 0.6 A
Output power 3.0
w
Average active efficiency 569.64
%
Efficiency at low load (10 %) 59.64%
%
No-load power consumption <0.1
w
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazneinstrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Przestroga:

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej
czesciurzadzenia. Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do
samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wyt
acznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystapieniem do obstugi urzadzenia, aby
zapoznac sie zjego funkcjamiiwykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to
dtugotrwata, bezawaryjng obstuge urzadzeniai przyjemnosc¢ z uzytkowania.

Wazneinformacje

- Nalezyzachowacinstrukcje obstugi orazinformacje dotyczace bezpieczenstwa w celu
wykorzystania ich w przysztosci.

- Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie
wolno tez uzywac go w wilgotnych miejscach, jak np. tazienka.

« Niewolnoinstalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

«  Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu
grzejnikow.

« Kfas¢ gonawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

+  Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

+ Wmiejscach narazonych na ciggte drgania.

+ Wmiejscach o wysokiej wilgotnosci.

«  Niewolno stawia¢ urzadzenia w poblizu swiec lub otwartego ognia.

« Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

«  Przed pierwszym wtgczeniem zasilania nalezy upewnic sie, ze zasilacz zostat
prawidtowo podtaczony.

- Pamiec¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugosci
do25cm.

I
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Ze wzgleddéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudoéw ani uzyskiwaé dostepu do
wnetrza urzagdzenia. Urzgdzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany
personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac¢ urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma
zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i
naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczytac catos¢
instrukcji obstugi orazinformacje o bezpieczenstwie.

2. Zachowacdinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu
wykorzystaniaich w przysztosci.
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11.
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13.

Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie zwszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie z instrukcja obstugi.
Przestrzegacinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja obstugi oraz
wskazéwkami dla uzytkownika.

Instalacja — nalezy ustawi¢ urzadzenie zgodnie zinstrukcjami producenta.

Zrédta zasilania - urzadzenie powinno by¢ zasilane wylacznie ze zrédet o
parametrach podanych na oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest
pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w domu, powinien skontaktowac sie ze
sprzedawca urzadzenia lub lokalnym dostawca energii elektrycznej.

Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy
upewnicsie, ze wtyczka jest do korica wtozona do gniazdka sieciowego lub
przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do odstoniecia bolcéw lub stykow. Niektére wersje
urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowana wtyczke pradu przemiennego (z
jednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w
jeden sposdb. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie mozna wtozy¢ wtyczki do
gniazda, nalezy sprobowac jg odwrdcic. Jesli wtyczka nadal nie pasuje do gniazda,
nalezy zleci¢ elektrykowi jego wymiane. Nie wolno zdejmowac zabezpieczen z
wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla zasilaniainnego
niz dostarczony razem z urzadzeniem, powinny mie¢ wtasciwe wtyczki oraz atest
bezpieczenstwa wymagany w danym kraju.

Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki
sposdb, aby nie mozna byto po nich chodzi¢, przycisna¢ lub przycia¢ postawionymi
przedmiotami. Zwréci¢ szczeg6lng uwage na wtyczki, gniazdka sieciowe i miejsca, w
ktorym kable sa wyprowadzone z urzadzenia.

Przecigzanie — nie wolno przecigza¢ gniazdek $ciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy
elektrycznych, poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem pradem
elektrycznym.

Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢
urzgdzenia natoézku, sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywa¢
urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetami itd.

Ciepto — nie ustawiac urzadzenia w poblizu zrodet ciepta, takich jak grzejniki,
promienniki, piece lub innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych
ciepto. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych swieciinnych zrédet otwartego ognia.
Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym,
nie wolno narazac¢ urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak
np.w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na
przyktad obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub
w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).

Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciskac jakichkolwiek przedmiotéw
przez otwory urzadzenia, poniewaz moga one zetknac sie z punktami
niebezpiecznego napieciai podzespotami, co moze wywotac pozar lub porazenie
pradem. Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw
zawierajgcych ciecze.
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14. Czyszczenie — nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed
czyszczeniem. Kurz dookota gtosnika mozna usung¢ suchg szmatka. Jesli do
czyszczenia ma byc¢ uzyty aerozol, nie nalezy kierowac rozpylanego strumienia
bezposdrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
jednostek napedowych.

15. Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoriéw, ktére nie sg dopuszczone
przez producenta, gdyz moga stwarzac zagrozenie.

16. Akcesoria — nie wolno ustawiac urzadzenia na niestabilnym woézku, stojaku,
statywie, wsporniku czy stole. Urzadzenie moze ulec przewréceniu i uszkodzeniu oraz
spowodowad powazne obrazenia u dziecka lub osoby dorostej. Nalezy uzywac
wytacznie wozkdw, stojakow, statywodw, wspornikdw i stotdow okreslonych przez
producenta albo sprzedawanych wraz z urzagdzeniem. Montaz urzadzenia nalezy
przeprowadzac zgodnie zinstrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu
montazowego zalecanego przez producenta.

17. Przenoszenie urzadzenia — urzadzenie umieszczone na wozku nalezy przesuwac
bardzo ostroznie. Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie
moga spowodowac przewrdcenie wézka wrazz urzadzeniem.

18. Okres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odtgczy¢ od
gniazdka sieciowego w trakcie burz z wytadowaniami atmosferycznymilub gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

19. Serwisowanie - nie nalezy prébowac wtasnorecznego przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciemi
narazi¢ uzytkownika nainne niebezpieczenstwa. Konserwacjg i naprawa sprzetu
zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

20. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtgczyc¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka
sieciowego. Gdy urzadzenie jest podtgczone do zZrdédta zasilania, znajduje sie w trybie
czuwaniainie jest catkowicie wytaczone.

21. Czescizamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu
uzyt czescizamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czescisa identyczne
jak czes¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi
wybuchem pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczernstwami.

22.Gléwne bezpieczniki — aby zabezpieczyé w sposéb ciggty urzadzenie przed
pozarem, nalezy uzywac bezpiecznikdédw wtasciwego typu i parametréw. Parametry
bezpiecznikéw w danym zakresie napiecia s zaznaczone na urzadzeniu.

23. Nie wolno zwiekszac¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnoscilub
przy braku wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia
gtosnika przy gwattownym wzroscie natezenia sygnatu.

24. Jedynym sposobem catkowitego odtgczenia urzadzenia od zrédta zasilania jest
odtaczenie kabla zasilania z gniazdka zasilania lub z urzagdzenia. Gniazdko sieciowe
lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia musza by¢ zawsze dostepne w trakcie
uzywania produktu.

25.Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzaczaiw
taki sposob, aby zawsze byto dostepne.
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26. Maksymalna temperatura otoczenia urzagdzenia wynosi 35°C.

27. Wskazowki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia
jestzaktécone wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wytaczy¢iponownie
wtaczy¢ lub przenie$¢ urzadzenie w inne miejsce.

28.Bateria
a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni

stonecznych, ognia itp.
b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.
c. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii,
ktore moze spowodowac obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:
- Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i-).
- Niewolno jednocze$nie uzywac roznych baterii — starych i nowych baterii
standardowychialkalicznych itd.
+ Nalezy wyja¢ baterie zurzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy
czas.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznejlub umystowej oraz osoby z niewystarczajaca wiedzg i
doswiadczeniem, jeslinie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnejzaich
bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.
Obecnosc¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to
zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Niewolno pozostawi¢ pracujgcego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytaczac
urzadzenie, gdy nie jest ono uzywane, nawet przez krotka chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem
czasowym aniza pomocg oddzielnego uktadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Abyuniknac¢zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane
powinien wykona¢ producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie
odpowiada napieciu wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.

5. Niewolno zakrywac otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem,
zastonamiitp. Nalezy upewnic sig, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm
wolnego miejsca, a zkazdejjego strony — co najmniej 5 cm.

6. Nienalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani
nie nalezy stawiac¢ na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

7. Abyunikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chronic¢ urzadzenie
przed gorgcymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci i pytu.

8. Niewolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zZrédet wody, np. kranéw,
wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ naréwnym i
stabilnym podtozu.

9. Niewolno narazac urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

10. Nie wolno stawiac urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.
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11. Nie wolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw
na podzespoty elektryczne.

12. Po wniesieniu urzadzenia zzimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca
moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej
sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ wtaczone
urzadzenie na okoto jedng godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

13. Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one
zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, suchg lub nieznacznie
zwilzong Sciereczka.

14. Podczas wyciggania wtyczki z gniazdka sciennego nalezy zawsze ciagna¢ za wtyczke,
nigdy za kabel zasilania.

15. Gdy wiaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wtaczonego telewizora, moze to by¢
zrodtem zaktocen obrazu w postaci linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal transmisji
TV.Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzadzenia ani telewizora Jesli sg
widoczne takie linie, nalezy odsuna¢ urzadzenie od telewizora.

16. Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtgczania napiecia zasilajagcego i powinna by¢
zawsze dostepna.

17. Aby nie dopusci¢ do ewentualnej utraty stuchu, nie wolno stucha¢ gto$éno muzyki
przez dtuzszy czas.
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UWAGA

C € Deklaracja,Niniejszym Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. oswiadcza,
Ze to urzadzenie jest zgodne zwymogamiiinnymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy
2014/53 / UE. Petng deklaracje zgodnosci mozna uzyskac na stronie www.blaupunkt.com w zaktadce
produktu.

Podmiot odpowiedzialny: 2N-Everpol Sp. z 0.0., Putawska 403A, 02-801 Warszawa, Polska, Telefon: +48
223319959, e-mail:info@everpol.pl

N’
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Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotow, ktore
mozna poddac recyklingowiiponownie uzy¢.

hi{

Jeslinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze
produkt jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU . Nalezy
zapoznac sie zwymaganiami dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw
elektrycznychielektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe
usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii
nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznad sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla Srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie sSrodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byty fatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatdw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzyc¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzega¢
lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji materiatéw opakowaniowych, zuzytych
bateriii niepotrzebnych urzadzen.



PP5BR © BLAUPUNKT

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcow/artystow.

Dziekujemy za zakupienie naszego produktu, ktory jest wyposazony w radio FM, funkcje
odtwarzania z pamieci USB/kart SD, wejscie AUX oraz zegar. Nalezy doktadnie zapozna¢
sie zinstrukcja, aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia.
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PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

TRYB ODTWARZANIA

STAN GOTOWOSCI
POPRZEDNI

ODTWARZANIE/PAUZA

AUTOMATYCZNE
SKANOWANIE FM

POWTARZANIE
JEDNEGO UTWORU,
POWTARZANIE
LOSOWE IWSZYSTKICH
UTWOROW

\. BLAUPUNK 'F!'/

PODLACZENIE ZASILANIA1LtADOWANIE BATERII

Urzadzenie ma wbudowana baterie wielokrotnego tadowania. Przed wtgczeniem gtosnika

nalezy wykonac ponizsze czynnosci w celu natadowania baterii.
Podtacz jeden koniec dostarczonego kabla USB do wejscia 5V pradu statego z tytu

1.

urzadzenia, a drugi koniec do dostarczonego zasilacza sieciowego z wyjsciem USB.

Nastepnie podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka sieciowego.

Czerwona dioda LED na panelu tylnym urzadzenia jest wigczona podczas tadowania.
Gasnie po catkowitym natadowaniu baterii (po ok. 4-6 godzinach).

Gdy urzadzenie jest zasilane zwbudowanej baterii, a jej poziom natadowania jest zbyt
niski, odtwarzanie zostanie przerwane, a urzadzenie wytgczy sie. Nalezy podtaczy¢

zasilanie w celu natadowania baterii i wznowienia odtwarzania.

WYCISZENIE

NASTEPNY

ZMNIEJSZENIE
GLOSNOSCI

ZWIEKSZENIE
GLOSNOSCI

ZMIANATRYBU
ODTWARZANIA
USB/SD

KLAWISZE
NUMERYCZNE

Uwagi: Mozna przedtuzy¢ zywotnos$¢ baterii, przestrzegajac ponizszych wytycznych
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dotyczacych przechowywaniaitadowania.

a. Pierwszetadowanie powinno trwac¢ co najmniej 10 godzin. Bateria uzyska petng
wydajnos¢ po 3 cyklach petnego tadowania i roztadowania. Najlepsze wyniki
tadowania uzyskuje sie po petnym roztadowaniu baterii. W innym wypadku moze
dojs¢ do skrécenia zywotnosci baterii.

b. tadowanieiprzechowywanie urzadzenia powinno odbywac sie w temperaturze od
5°Cdo 35°C.

c¢. Niewolnotadowac baterii dtuzej niz 24 godziny. Nadmierne roztadowanie lub
natadowanie skraca zywotnos¢ baterii.

d. Wielokrotne fadowanie i roztadowanie ma wptyw na zywotnos¢ baterii, a takze na
czas odtwarzania. Nie mozna zagwarantowac statego czasu odtwarzania we
wszystkich warunkach. Zmienny czas pracy na baterii nie moze by¢ podstawa
roszczenia gwarancyjnego.

e. Podczastadowania mozna jednoczesnie stuchaé¢ muzyki.

f.  Niewolno dtugo uzywac urzgdzenia w miejscach o duzej wilgotnosciitemperaturze.

g. Jedligtosnik nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go wytaczyc.

Ustawienie czasu (format 24-godzinny)

Naciskaj krotko przycisk [Mode] az do wyswietlenia czasu na wy$wietlaczu. Naci$nij
krétko przycisk [ pf| 1i wprowadz najpierw ustawienie godzin; wskazanie godzin zacznie
migaé. Nacisnij krotko przycisk [ <) 1lub [ @1, aby ustawi¢ czas. Nastepnie naci$nij
przycisk [ Ml ], aby wprowadzi¢ ustawienie minut. Minuty ustawia sie identycznie, jak
godziny. Naci$nij ponownie krotko przycisk [ Pl 1, aby potwierdzi¢ podana wartos¢i
zamkna¢ tryb ustawienia czasu.
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Sprawdzanie czasu: Po wytaczeniu urzadzenia za pomoca pilota, na wyswietlaczu przez 30
sekund moze by¢ wyswietlana aktualna godzina po czym zegar wytaczy sie
automatycznie; jesli chcesz ponownie sprawdzic¢ czas, naci$nij dowolny przycisk na
pilocie zdalnego sterowania lub na panelu przednim, zegar moze wyswietlac¢ aktualna
godzine przez 10 sekund po czym wytaczy sie automatycznie, jesli nie ma dalszych
operacji.

RADIO FM

Przed przystapieniem do uzywania radia nalezy catkowicie wysungc¢ antene teleskopowa
FM.W celu uzyskania najlepszego odbioru urzadzenie nalezy postawi¢ w poblizu okna.
Jesliodbierany sygnat FM jest staby, nalezy ustawic¢ urzadzenie w innym miejscu.

Odtwarzanie stacji FM: Przesun wytacznik zasilania na tylnym panelu w potozenie ON,
aby wiaczyé urzadzenie.

Na wyswietlaczu pojawi sie symbol,HI", zas urzadzenie przetaczy sie automatycznie w
tryb radia FM. Nacisnij i przytrzymaj przycisk[ pll Jokoto 3 sekund, aby rozpocza¢
automatyczne skanowanie i zapisywanie stacji radiowych FM. Mozna zaprogramowac
maks. 60 stacji radiowych. Nacisnij krotko przycisk| l«q Jlub[ »» |, aby przejs¢ do
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poprzedniejlub nastepnej stacji. Nacisniji przytrzymaj przycisk| 1«4 ] lub[ p» ], aby
wigczy¢ tryb automatycznego skanowania stacji radiowych w doét lub w gére pasma
czestotliwosci.

Nacisnij krotko przycisk[ MI ], aby wyciszy¢ dzwiek. Nacisnij przycisk [ <) ], aby
zwiekszy¢ gtosnosc lub przycisk|[ ¢ ],aby jazmniejszy¢. Maks. poziom gtosnosci to 32.
Domysiny poziom gtosnoscito 11.

Obstuga radia FM pilotem zdalnego sterowania: nacisnij krétko przycisk [FM SCAN],
aby rozpoczac automatyczne skanowanie i zapisywanie stacji radiowych. Nacisnij
ponownie przycisk, aby zatrzymac skanowanie stacji i rozpoczac stuchanie pierwszej
zaprogramowanej stacji. Nacisnij krotko przycisk[ 44 |, aby zmniejszy¢ krokowo
odbierang czestotliwos¢ FM co 0,1 MHz. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [ e ], aby
wiaczyc¢ automatyczne skanowanie w dot pasma i zatrzymac sie przy pierwszej, dostepnej
stacji. Nacisnij krotko przycisk [ p»l |, aby zwiekszy¢ stopniowo odbierang czestotliwos¢
FM co 0,1 MHz. Nacisniji przytrzymaj przycisk [ »» |, aby wtaczy¢ automatyczne
skanowanie w gére pasma i zatrzymac sie przy pierwszej, dostepnej stacji.

Nacisniecie 1 lub 2 cyfr na klawiaturze numerycznej pilota umozliwia bezposrednie
wybranie zaprogramowanej stacji. Jesli przyktadowo zaprogramowano 20 stacji, po
nacisnieciu przyciskéw 1i5 na pilocie na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie 0015 i
urzadzenie rozpocznie odtwarzanie stacji radiowej,P15". Nacisniecie 3 lub 4 cyfrna
klawiaturze numerycznej pilota umozliwia bezposrednie wybranie czestotliwosci stacji
radiowej FM w zakresie od 87,5-108 MHz. Po nacié$nieciu przyciskéw 1043 na pilocie na
wys$wietlaczu pojawi sie wskazanie 1043 i urzadzenie rozpocznie odtwarzanie stacji
radiowej o czestotliwosci 104,3 MHz.

OBSLUGA ODTWARZANIA Z PAMIECI USB/KART SD

Przed rozpoczeciem odtwarzania z pamieci USB/karty SD nalezy podtgczy¢ pamiec¢ USB
lub umiesci¢ karte SD w gniezdzie z tytu urzadzenia. Urzadzenie rozpoznaje pamie¢ USB i
karty SD podtaczone lub umieszczone we wtasciwym gniezdzie. Przesun wytgcznik
zasilania na tylnym panelu w potozenie ON, aby wtgczy¢ urzadzenie. Urzadzenie
automatycznie odczyta pliki z pamieci USB/karty SD wyswietleniu symbolu,HI"na
wyswietlaczu. Podczas odtwarzania z pamieci USB lub karty SD nacisnij krétko przycisk

[ I ], aby wstrzymac¢/wznowié odtwarzanie.

Nacisnij krétko przycisk [ l«¢ ] lub [ » |, aby przejs¢ do poprzedniego lub nastepnego
utworu. Nacisnij i przytrzymaj przycisk|[ e ] lub[ » ], aby szybko przewija¢ utwér do
tytu lub do przodu i wznowié odtwarzanie po zwolnieniu przycisku [ led ] lub[ » ] .

Uwagi:

a. Nienalezy uzywac przedtuzajgcego kabla USB do taczenia i odtwarzania, poniewaz
ma to wptyw na jakos$¢ odtwarzanego dzwieku i moze by¢ przyczyna przerw podczas
odtwarzania.

b. Urzadzenie obstuguje pliki MP3 320 kbps oraz WMA 192 kbps, pamieci USB karty SD i
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TF o pojemnosci maks, 32 GB.

c. Nacisnijkrotko przycisk [RPT] na pilocie, aby wybrac tryb powtarzania: jednego
utworu, wszystkich utworéw lub odtwarzania losowego.

d. Szybkie wybieranie: nacisnij klawisze numeryczne 0-9 na pilocie, aby wybra¢ utwér.

Nacisnij 2 klawisze, jesli jest wiecej niz 10 utworéw. Nacisnij 3 klawisze, jesli jest wiecej niz
100 utworow. Jesli przyktadowo chcesz odtwarzac utwoér 105, nacisnij na pilocie klawisze
1,0i5.Nawyswietlaczu pojawi sie symbol 105 i rozpocznie sie odtwarzanie.

GNIAZDO WEJSCIOWE AUX | SLUCHAWEK

Podtacz jeden koniec dostarczonego kabla 3,5 mm do gniazda AUX IN z tytu urzadzenia, a
drugi koniec do odtwarzacza zewnetrznego. Wtacz zasilanie urzadzenia lub nacisnij
przycisk trybu pracy, aby wtaczy¢ tryb AUX. Wybierz utwér na odtwarzaczu i wigcz go.
Dzwiek bedzie odtwarzany z gtosnikéw. W trybie AUX mozna uzywac przyciskow
zwiekszania/zmniejszania gtosnosci, wyciszenia oraz wznowienia/wstrzymania
odtwarzania.

Jesliw dowolnym trybie pracy podtaczysz stuchawki do gniazda stuchawek z tytu
urzadzenia, dzwiek nie bedzie odtwarzany przez gtos$niki, a tylko przez stuchawki.

DANETECHNICZNE

Wejscie: radio FM, AUX, pamie¢ USB, karta SD
Zakres czestotliwo$ci FM: 87,5-108 MHz

USB: wersja 2.0

Maks. pojemnos¢ pamieci USB/kart SD: 32 GB
Moc wyjsciowa: 1,5W x 2

Zasilanie (prad staty): 5V/0,6 A

Bateria: bateria litowa BL-5C 3,7V 0 pojemnosci 1000 mAh
Czas odtwarzania przy zasilaniu z baterii: 4 godz.
Czastadowania: 4-6 godz.

Pobérmocy:5W

Poboér mocy w trybie oczekiwania: < 0.5W

I
A
=
(]
o

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
A. Dzwiekniejest odtwarzany.
Bateria jest wyczerpana. Zapoznaj sie zinstrukcjg obstugii podtacz zasilacz w celu
natadowania baterii.
Wytaczi ponownie wtacz zasilanie.
B. Nie moznazmieni¢trybuodtwarzanianaUSB/SD
Sprawdz, czy podtagczono pamie¢ USB lub wtozono karte SD do gniazda z tytu
urzadzenia.
C. Staby odbior stacji FM
Wysun catkowicie antene teleskopowa. Przestaw urzadzenie w inne miejsce.
D. Pilotzdalnego sterowania nie dziata poprawnie
Wyceluj pilota w kierunku wyswietlacza urzadzenia i zbliz sie do urzadzenia.
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Informacje o zasilaczu

Informacje opublikowane Wartosciidane Jednostka
Nazwa producenta lub znak towarowy Shenzhen HuoniuTechnology Co., Ltd
Numer rejestru handlowego Building 5, fourth industrial zone, xitian community,
Adres gongming town, guangming new district, shenzhen

city, guangdong province, People's Republic of China

Identyfikator modelu HNFL0O50060UE
Napiecie wejsciowe 100-240 \
Wejsciowa czestotliwos¢ pradu 50/60 Hz

przemiennego

Napiecie wyjsciowe Dc5, +/-0.5% v
Wyjsciowe natezenie pradu 0.6 A
Moc wyjsciowa 3.0 W
Srednia wydajno$¢ czynna 569.64
%
Wydajnos¢ przy niskim obciazeniu (10 59.64% %
%) ?
Pobo bez obcigzeni
oboér mocy bez obcigzenia <0.1 w
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Upozornéni:

Pro snizenirizika urazu elektrickym proudem nezasahujte do vnitfnich ¢asti pristroje a
neodstranujte jeho kryt.V ptipadé poruchy svéfte servis produktu autorizovanému
servisu.

K dosazeniVasi nejvyssi spokojenosti a radosti z pouzivani naseho produktu, prectéte si
prosim nejdiive peclivé tento ndvod a seznamte se s jeho funkcemi pfed tim, nez jej
zacnete pouzivat. To Vam zajisti léta bezproblémového vykonu produktu a pozitek z
hudby.

Dulezita upozornéni

«  Tytobezpecnostnia provozni pokyny uchovejte pro budouci pouziti.

+  Pfistrojnesmibytvystaven vodé a umistén ve vlhkém prostfedi (napf. v koupelné).

+  Vyrobek by nemél byt umistén:

+ namistech vystavenych pfimému slune¢nimu zéfeni nebo v blizkosti topnych téles.

« najinych stereofonnich zatizenich, ktera vyzafuji pfilis tepla.

+ namistech, kde by bylo zamezeno ochlazovéni pfistroje pomocijeho ventildtoru
nebo v prasném prostiedi.

+ namistech, kterd konstantné vibruji.

«navlhkych a mokrych prostorach.

«  Neumistujte pfistroj blizkosti zapalenych svi¢ek nebo jinych zdrojl otevieného ohné.

- Vyrobek pouzivejte pouze podle pokynu v této prirucce.

- Pred prvnim zapnutim pfistroje se ujistéte, ze je napajeci kabel spravné pfipojen.

- USBflash disky zapojujte pfimo do pfistroje nebo pouzijte USB prodluzovaci kabel,
ktery nenidelsinez 25 cm.

Z bezpecnostnich divodli neodstranujte zadné kryty ani se nepokousejte ziskat pfistup k
vnitiku vyrobku. Nepokousejte se odstranit Sroubky, nebo otevirat kryt jednotky. Servis
produktu a veskeré opravy vzdy svéite autorizovanému servisu a jeho kvalifikovanému
personalu.

BEZPECNOSTNIPOKYNY

1. Ctéte pokyny - pied uvedenim piistroje do provozu si pre¢téte veskeré bezpe¢nostni
a provozni pokyny a navod k obsluze.

2. Uchovejte navod k obsluze - tento navod k obsluze uschovejte pro budouci pouziti.

3. Dbejte varovani- viechnavarovanina produktuavnavoduk obsluze je treba
dodrzovat.

4. Postupujte podle pokyni - pokyny pro provoz a bezpecnostni pokyny je tieba
dodrzovat.

5. Instalace - instalujte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

6. Napajecizdroje - tento produkt napajejte pouze zdruhu zdroje, ktery je uveden na
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

napajecim kabelu. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate doma, obratte se na
svého prodejce vyrobkl nebo mistni energetickou spole¢nost.

Uzemnéninebo polarizace - vyrobek nemusi byt uzemnén. Ujistéte se, Zze zastr¢ka
napdjeciho kabelu je zcela zasunuta do elektrické zasuvky nebo do prodluzovaciho
kabelu tak, aby bylo zamezeno vzniku pfechodového odporu a tim mozného rizika
vzniku pozaru. Pouzivate-li prodluzovaci napdjeci kabel nebo neoriginédlni napajeci
kabel odjiného vyrobce, nez ktery je dodavén jako soucdst baleni s vyrobkem, musi
byt tento neoriginédlni kabel vybaven pfislusnymi kontakty pro propojenis vyrobkem
amusi mit bezpe¢nostnischvaleni pro pouzitivdané zemi.

Ochrana napajeciho kabelu - napajeci kabely by mély byt vedeny tak, aby nebyly
pfehnuty, staceny predméty umisténymina nebo proti nim, po napajecim kabelu by
nemélo byt chozeno. Pfed témito nezadoucimi vlivy chrante zejména konektory
kabeld na zapojenido zasuvky a pro napojeni's produktem.

Pietizeni - nepietézujte elektrické zasuvky, prodluzovaci kabely nebo vicenasobné
zasuvky, nasledkem takového pietézovanije zvysené riziko pozaru nebo trazu
elektrickym proudem.

Vétrani - vyrobek musi byt umistén nafadné vétrané misto. Nepokladejte vyrobek na
postel, pohovku, nebo jiny podobny povrch. Nezakryvejte vyrobek vécmi, jako jsou
ubrusy, noviny, apod.

Teplo - tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdrojud tepla, jako jsou
radidtory, regulatory tepla, kamna, zesilovace a jind zafizeni, kterd produkuji teplo. Na
pfistroji nesmibyt umistén zadny zdroj otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.
Voda a vlhkost - pro snizeni rizika pozaru nebo Urazu elektrickym proudem,
nevystavujte vyrobek kapajici, stfikajici nebo tekouci vodé a nadmérné vihkosti, napf.
v sauné ¢i koupelné. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody, naptiklad u vany,
umyvadla, dfezu, kadé, ve vihkém sklepé, v blizkosti bazénu apod.

Vniknuti piedmétu a tekutin - nikdy nevkladejte jakékoli cizi pfedméty do otvord
vyrobku, mohly by se dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zplsobit
zkrat, coz mlize vést k pozaru nebo urazu elektrickym proudem. Nikdy nelijte
jakoukoli tekutinu jakéhokoliv druhu na vyrobek ani do vyrobku. Neumistujte jakykoli
pfedmét obsahujici tekutinu na povrch vyrobku (napf. vaza, skleni¢ka s vodou apod.).
Cisténi - pred ¢isténim odpojte vyrobek z elektrické zasuvky. Prach z pfistroje
odstranujte suchym hadiikem. Chcete-li pouzivat aerosolové Cistici spreje, nestfikejte
pfimo na vyrobek; nasttikejte ¢istici prostfedek na hadfik a poté aplikujte. Davejte
pozor, aby nedoslo k poskozeni hracijednotky.

PfisluSenstvi - nepouzivejte neoriginalni pfislusenstvi, které neni doporucené
vyrobcem produktu, neorigindini pfislusenstvi mize ohrozit bezpecné pouzivania
funkci vyrobku.

Umisténi - neumistujte vyrobek na nestabilni vozik, stojan, trojnozku, konzolu nebo
stolek.Vyrobek mize spadnout a zpUsobit vazné zranéni détem nebo dospélym a
muze dojit k vaznému poskozeni vyrobku. Pouzivejte pouze se stabilnim vozikem,
stojanem, trojnozkou, drzakem nebo stolem, nebo zatizenim doporu¢enym vyrobcem
nebo prodavanym spolu s vyrobkem. Pokud je nutna jakakoliv montaz vyrobku, fidte
se pokyny vyrobce a pouzivejte pouze montéazni pfislusenstvi doporucené vyrobcem.
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17. Manipulace s produktem - pfi piremistovani produktu na voziku je nutno dodrzovat
opatrnost. Prudkd zména sméru, prudké zastaveni, vysoka rychlost nebo nerovny
povrch mlzou zpUsobit pfevrhnutivoziku a tim ptipadné poskozeni produktu.

18.Obdobinepouzivani - pokud je zafizeni del$i dobu nepouzivdno musi byt napajeci
kabel pfistroje odpojen z elektrické zasuvky. Odpojte napajeci kabel z elektrické
zasuvky béhem bourky.

19. Servis - nepokousejte se o servis nebo o opravu tohoto pfistroje svépomoci, otevieni
nebo odstranéni krytd pfistroje vas muze vystavit nebezpeci trazu elektrickym
proudem nebo jinému nebezpedi.Veskeré opravy pristroje svéite kvalifikovanému
servisnimu personalu autorizovaného servisu.

20. Prosim, pokud neniv provozu, odpojte napajeci kabel z hlavniho zdroje energie nebo
z elektrické zasuvky ve zdi. Ve chvili, kdy je napajeci kabel zapojen ke zdroji elektrické
energie, je systém v pohotovostnim rezimu, to znamena, Ze pfistroj neni zcela
vypnuty a proudi do néj elektrickd energie.

21.Nahradni dily - pokud jsou potieba nahradni dily, ujistéte se, ze servisni technik
pouzil nahradni dily, které jsou specifikované vyrobcem nebo maji stejné vlastnosti
jako originalni dily. Neopravnéna vymeéna muize vést k pozaru, Urazu elektrickym
proudem nebo zpUsobit jiné nebezpedi.

22.Sitové pojistky — pro trvalou ochranu proti pozéru, pouzivejte pouze spravny typ
pojistek. Spravna specifikace pojistek je pro kazdy rozsah napéti vyznacena na
vyrobku.

23. Nezvysujte pfilis hlasitost pfi poslechu pasazis velminizkou Grovni hlasitosti nebo pfi
nahlé uplné absencizvuku. Pokud tak ucinite, mdze ve chvili opétovného zvyseni
urovné hlasitosti piehrdvané pasaze dojit k poskozenireproduktora.

24.Pokud chcete pfistroj Uplné odpojit od napajeni, musite odpojit napajeci kabel od
pfistroje nebo od elektrické zasuvky. Elektricka zasuvka nebo a vstup pro napajeci
kabel k vyrobku musi zlistat volné pfistupné po celou dobu pouzivani ptistroje v
provozu.

25. Jevhodné umistit produkt do blizkosti elektrické zasuvky nebo prodluzovacky, které
musi byt snadno pristupné.

26. Nejvyssiteplota prostiedivhodnd pro tento vyrobek je 35° C.

27.ESD tip - Pokud dojte k vyresetovéni pfistroje nebo neni obnoven jeho provoz z
divodu elektrostatického vyboje, je tieba vyrobek vypnout, odpojit napéjeci kabel a
pakjejznovu pfipojit, pfipadné pfesunout pfistroj najiné misto.

28.Baterie
1) Baterie nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu, jako napfiklad plsobeni pfimého

slunec¢niho svétla, ohné a podobné.
2) Pouzivané baterie by mély byt vhodné pro ekologickou likvidaci baterii.
3) UPOZORNENI pro pouzivéani baterii — pro zamezeni Gniku elektrolytu z baterie,
ktery maze zpUsobit poranéni, poskozeni majetku nebo pristroje:
- VSechny baterie nainstalujte spravné, + a - jak je vyznaceno na pftistroji.
- Nekombinujte baterie (staré a nové nebo uhlikové a alkalické apod.)
- Pokud nebudete pfistroj delsi dobu pozivat, vyjméte baterie ven (mGze dojit k
jejich vyte¢eniatim k poSkozeni pfistroje).”
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VAROVANI

Tento spotiebi¢ neni urcen pro pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovyminebo dusevnimi schopnostmi, nebo osobami bez patfi¢nych zkusenostia
znalosti, pokud jim nebyl poskytnut dohled nebo instrukce tykajici se pouziti spotrebice
osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dozorem, aby se
zajistilo, ze si se spotfebicem nebudou hrat.

1. Nikdy nenechévejte zapnuty pfistroj bez dozoru! Vypnéte pfistroj vzdy, kdy jej
nepouzivate, byt jen na kratkou dobu.

2. Spotiebi¢ neniurcen pro provoz prostiednictvim externiho ¢asovace nebo
samostatného délkového ovladani.

3. Je-linapdjecikabel poskozen, musi byt nahrazen vyrobcem, jeho servisnim
zastupcem (autorizovanym servisem) nebo obdobné kvalifikovanymi pracovniky,aby
se prfedeslo nebezpedi.

4. Pted pouzitim tohoto systému zkontrolujte napéti, abyste se ujistili, Ze je totozné s
napétim vasi mistni elektrické sité.

5. Ptistrojnesmimit zakryté vétracich otvory predméty, jako jsou noviny, ubrusy,
zaclony, atd. Ujistéte se, ze nad pristrojem je nejméné 20 cm volného prostoru a kolem
néjzkazdé strany nejméné 5 cm volného prostoru.

6. Pristroj nesmibyt vystaven tekouci, kapajici nebo sttikajici vodé. Pfedméty naplnéné
kapalinami, jako jsou napf. vazy, nesmi byt umistény na pfistroji.

7. Abynedoslo k pozéru nebo Urazu elektrickym proudem, neumistujte toto zafizenina
horkych mistech, nevystavujte ho desti, vihkosti nebo prachu.

8. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti jakychkoliv zdroji vody, napt. kohouty, vany,
pracky nebo bazény. Ujistéte se, Ze je pfistroj umistén na suchém, stabilnim povrchu.

9. Neumistujte tento pfistroj v blizkosti silného magnetického pole.

10. Nepokladejte pfistroj na zesilovace nebo ptijimace.

11. Neumistujte tento pfistroj na vihkém prostiedi, vihkost bude mit vliv na Zivotnost
elektrickych komponent.

12. Pokud systém bezprostiedné premistite zchladného do teplého prostiedi, nebo
pokud je umistén ve velmivlihké mistnosti, mize dojit ke kondenzaci vihkosti uvnitf
prehravace. Pokud ktomu dojde, systém muze byt poskozen a nebude fungovat
spravné. Prosim, nechte systém zapnuty pfiblizné po dobu jedné hodiny, dokud se
vlhkost neodpati.

13. Necistéte jednotku chemickymirozpoustédly, ta mohou poskodit povrch zafizeni.
Pfistroj otfete Cistym, suchym nebo lehce navlhé¢enym hadfikem.

14. Pfiodpojovaninapdjeciho kabelu ze zdsuvky, tahejte pfimo za zastr¢ku, nikdy ne za
kabel.

15. Pokud je pfistroj zapnut v blizkosti televizoru, mdzou se vlivem elektromagnetickych
vin na obrazovce televizoru objevovat ¢ary, kdyz je televizor zapnuty.

16. Anitento pfistrojani TV nefunguji spravné, pokud se na TV zobrazuji ¢ary ve velké
mife fadky, dejte tento pfistroj do dostate¢né vzdélenosti od televizoru.

17. Sitova zastrcka je pouzivana jako odpojovaci zafizeni, odpojovaci zafizeni musi byt
vzdy pfipraveno k pouziti.
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18. Chcete-lizabranit moznému poskozenisluchu, neposlouchejte delsi dobu hudbu a
radio pusténé pfilis nahlas.

POZOR c €
Prohlasenio shodé

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. timto prohlasuje, Ze je toto zafizeni v souladu se
zékladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi ustanovenimismérnice 2014/53 / EU. Prohldseni o shodé
Ize ziskat ze stranky produktu na www.blaupunkt.com.

Odpovédna strana: 2N-Everpol Sp. z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Var3ava, Polsko, Tel: +48 22 331 99 59, E-
mail: info@everpol.pl

N’

&Y

Nase produkty jsou navrzeny a vyrobeny z vysoce kvalitnich materiald a komponent, které
jsourecyklovatelné aznovu pouzitelné.

hid

Je-li na vyrobku uveden tento symbol pfeskrtnutého kontejneru, znamend to, ze vyrobek
podléha smérnici 2012/19/EU . Informujte se prosim o mistni systém sbéru tfidéného
odpadu pro elektrické a elektronické vyrobky. Prosim fidte se mistnimi pravidly a
nelikvidujte staré produkty spolu s béznym komunalnim odpadem. Spravnou likvidaci
starého vyrobku pomuzete pfedejit moznym negativnim dopadim na zivotni prostiedi a
lidské zdravi.

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smérnici 2006/66/EC  , které nelze vyhazovat do
bézného domovniho odpadu. Informujte se prosim o mistnich pravidlech o sbéru baterii,
nebot spravnou likvidaci pomuzete predchéazet negativnim dusledkim pro Zivotni
prostiedia lidské zdravi.

Informace tykajici se zivotniho prostiedi

Vyrobek je zabalen pouze v nezbytném obalu pro jeho ochranu. Snahou nasi firmy je, aby
byl obalovy materidl snadno rozdélitelny na tii materidly: lepenku (krabice), polystyrén
(ochranné baleni) a polyethylen (sacky, ochranné félie z leh¢eného plastu). Vyrobek se
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sklada z material, které Ize recyklovat a znovu pouzit v pifipadé demontaze odbornou
firmou. Dodrzujte prosim mistni predpisy tykajici se likvidace obalovych materiald,

vybitych baterii a starého zafizeni.

Na nahravani a pfehravani materiald mize byt vyzadovan souhlas. Viz Zdkon o Copyrightu

Act 1956 a Zakon na ochranu umélct Sk 1958-1972.

Dékujeme za zakoupeni naseho produktu — mini audio systému; toto zafizeni obsahuje FM
radio, prehravac¢ USB/SD karta, AUX IN a funkci ¢asu. Prosim prectéte sinavod k obsluze

peclivé, aby se lépe vychutnat hudbu.

POPISVYROBKU
Pohled zepfedu

4 N

DISPLE) s ~. / IR SENZOR
\ g
ceha 0T ( @ - @BLAUPUNKT @ ) HLASITOST +
PREHRAT/PAUZA D) ® s
POSUN ZPET N
POSUN VPRED
N\ %
—

Pohled zezadu

4 N

ZASUVKA USB | FMANTENA
INDIKATORNABITI  _| | 5VDCJACK
o E AXIN @ oc ©
TLACITKOVYP/ZAP ] )] O\ ) ) )
7 \ PRIPOJENT SLUCHATEK

SLOT NA SD KARTU AUX VSTUP

\_

—

29



PP5BR © BLAUPUNKT
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NASTAVENI A NABIJENI BATERIE

Tento pfistroj obsahuje vestavéné dobijeci baterie. Pfed prvnim pouzitim pfistroje, jej

nejdfive nabijte dle postupu nize.

1. Pouzijte USB kabel (soucasti baleni) pro pfipojeni k 5V DC konektoru na zadnim
panelu pfistroje, a druhy konec kabelu zapojte do USB DC napajeciho adaptéru
(soucastibaleni). Napajeci DC adaptér zapojte do zdroje stfidavého proudu
(elektricka zasuvka).

2. Ptinabijenibude nazadnistrané pfistroje svitit cervend LED kontrolka, ktera po nabiti
pfistroje zhasne (doba nabijeni4 ~ 6 hodin).

3. Pokud je baterie nabitd, pfistroj prfehrava.V piipadé, ze je baterie vybitd, pfistroj
ukonciprehravania displej se vypne. Pfipojte napdajeci kabel a pro dalsi prehravani
pfistroj nabijte.
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Poznamka:

Pokud budete dbat téchto jednoduchych pokynt pro nabijenia skladovani, prodlouzite

tak zivotnost vasi baterie.

a. Prvninabiti baterie provedte jesté pfed prvni pouzitim pristroje, prvninabijeni nechté
probihatalespon 10 hodin. Pro zajisténi nejlepsiho vykonu baterie, ji nechte pIné
nabit a vybit 3 krat. Je lepsi baterie nabijet po UpIném vybiti, pokud budete baterii
nabijet dfive, bude to mit vliv na jeji zivotnost.

Provozujte pfistroj v rozmeziteplot5~35°C

c. Nedobijejte baterii déle nez 24 hodin. Nadmérné nabijeni nebo vybijeni mlze zkratit
zivotnost baterie.

d. Pouzivanim zafizeni, jeho nabijenim a vybijenim bude ovlivnéna zZivotnost baterie,
bude tfeba nabijet baterii ¢astéji a doba prehravani se bude zkracovat. Nelze zarucit,
ze doba prehravéani se béhem pouzivani nezkrati. Doba prehravani a vydrz baterie
nemuze byt predmétem reklamace a nenizahrnuta do zéruc¢niho servisu.

e. Béhem nabijeni muzete pfehravat hudbu.

f. Nepouzivejte pfistroj dlouhou dobu v prostiedi s vysokou vlhkosti a teplotou.

g. Pokud nebudete pfistrojdel$i dobu pouzivat, vypnéte jej prosim.

Nastaveni ¢asu (24h format)

Kratce stisknéte tlacitko [Mode ] az se na displeji zobrazi ¢as; kratce stisknéte tlagitko

[ I 1pronastaveni,hodin’, ukazatel hodin bude blikat; kratkym stiskem tlacitka [ <) ]
nebo [ @ ]nastavte hodnotu;Pak stiskem tlagitka[ Ml ]pFejdéte k nastaveni“minut”.
Postupujte stejné jako u nastaveni hodin; opétovnym stiskem tlac¢itka [ I ]potvrdite
nastavenia ukoncite rezim nastaveni ¢asu.

Kontrola ¢asu: Aktuélni cas mlzete zobrazit na 30 sekund s naslednym automatickym
vypnutim displeje, v pfipadé, Ze zafizeni vypnete dalkovym ovladacem. Pokud budete
chtit znovu zjistit aktudlni ¢as, stisknéte kterékoliv tla¢itko na ddlkovém ovladaci, nebo na
¢elnim panelu radia, ¢imz se zobrazi Udaj ¢asu na dobu 10 sekund a znovu se automaticky
vypnev pfipadé, Ze nevykonate jiny pfikaz.

FMRADIO
Pro pfijem FM, vysurite FM anténu v celé jeji délce. Umistéte ptistroj vedle okna pro lepsi
pfijem.Pokud pfijem FM neni dobry, zkuste ptistroj pfemistit na jiné misto.

Piehravani FM radia: Posunte tlac¢itko Vypnuti/Zapnutina zadni strané pfistroje do
polohy,ON” tim pFistroj zapnete. Na displeji se zobrazi,HI, rovnou pfejdéte do rezimu

FM. Stisknéte a 3 vtefiny podrzte tlacitko[ MI |, pfistrojautomaticky naladiaulozi FM
stanici. Do paméti pfistroje Ize ulozit maximalné 60 predvolenych stanic. Kratkym stiskem
tlacitka[ le¢ Jnebo[ »» |se posunete na pfedchozi nebo nasledujici pfedvolbu stanice.
Pro automatické hledani dostupnych FM stanic, stisknéte a podrzte tlacitko| |« ] nebo

[ »» ] . Kratkym stiskem tlacitka[ Ml ] pferusite piehravani. Stisknutim tlacitka[ <) |
zvysite hlasitost prehravani, stiskem tlacitka[ ¢ ]snizite hlasitost pfehravani. Maximalni

31



PP5BR © BLAUPUNKT

hladina hlasitosti je 32, standardné pfednastavend hladina hlasitostije 18.

Ovladani FM radia pomoci dalkového ovladani: kratce stisknéte tla¢itko FM SCAN pro
spusténiautomatického vyhleddvania ulozenistanic, opakovanym kratkym stiskem
automatické vyhledavénia ukladani stanic zastavite a pfistroj zacne pfehravat prvni
ulozenou stanici; stisknéte kratce tlacitko|[ ¢4 ] pro snizenifrekvence FM o 0,1MHz/stisk,
stisknéte tlacitko [ I | dlouze del3i dobu pro automatické skenovaninizsich frekvenci,
jakmile pfistroj vyhleda nejblizsi dostupnou stanici, zastavi prohledavania zacne
vyhledanou stanici prehravat; kratkym stiskem tla¢itka posunete frekvencio[ » |
0.1MHz/stisk, dlouhym stiskem tlacitka [ P Jspustite automatické skenovani vy3sich
frekvenci, jakmile ptistroj vyhleda nejblizsi dostupnou stanici, zastavi vyhledavani a
zacne vyhledanou stanici prehravat.

Zadanim 1 nebo 2 ¢islic pomoci délkového ovladace Ize nastavit prehravéani ulozenych
stanic. Napfiklad, v pamétije ulozeno 20 stanic, stiskem ¢islic 1 a 5 se na displeji zobrazi
0015, pFistroj zacne pfehrédvat stanici uloZzenou na pozici 15. Pokud pomoci dalkového
ovladace zadate 3 nebo 4 Cislice, pfistroj vyhleda zvolenou FM frekvenci a pustidanou
radiovou stanici, Ize nastavovat FM frekvence v rozmezi 87.5 - 108 MHz. Naptiklad, pokud
zadate Cislice 1,0,4 a 3, nadispleji se zobrazi 1043 a ptistroj vyhledd a za¢ne prehravat FM
frekvencistanice 104,3 Mhz.

PREHRAVANI USB/SD KARTY

Pred prehravani USB/SD karty, vlozte prosim USB flash disk nebo SD kartu do ur¢eného
slotu na zadni strané pfistroje. Posurite tlacitko Vypnuti/Zapnuti do polohy,ON* tim
zapnete pfistroj. Pristroj automaticky nacte USB flash disk nebo SD kartu a automaticky
spusti jeji piehravani, na displeji bude zobrazeno ,HI" Pferavani pozastavite a znovu
obnovite kratkym stiskem tlacitka[ Bl ]; kratkym stiskem tlacitka[ [¢a Jnebo[ pyl ]
posunete prehravanio jednu skladbu zpét nebo dopfedu, stiskem a podrzenim tlacitka
[l«¢ ] nebo[ M Jzapnete rychly posun zpét nebo dopfedu, posun zastavite pusténim
tlacitka.

Poznamka:

a. Nepouzivejte pro pfipojenia pifehravani USB kabel, protoze bude mit vliv na pfenos
signalu ze zafizeni, prehradvané audio bude prerusované a trhané.

b. Ptistroj podporuje formaty: MP3 320 kb/s a WMA 192 kb/s, podporuje USB flash disky,
SD karty, aTF karty s maximalni kapacitou 32GB.

c. Kratkym stiskem tlacitka RPT na dalkovém ovladanivyberete rezim opakovani:
opakované prehravanijedné skladby, opakované prehravanivsech skladeb,
pfehravaniskladeb v ndhodném poradi.

d. Rychlyvybér:stisknéte na dalkovém ovladani ¢islice 0 az9 a vyberte skladbu pro
pfehravani, zadejte 2 ¢islice v pfipadé, ze je v pfistroji ulozeno vice nez 10 skladeb;
zadejte 3 &islice v pfipadé, Ze je v pfistroji uloZzeno vice nez 100 skladeb. Napfiklad,
pokud chcete prehrat skladbu ¢islo 105, stisknéte na dalkovém ovladani &islice 1,0, a
5,nadispleji se zobrazi 0105 a skladba ¢islo 105 bude pfehréna.
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AUXIN A SLUCHATKA

Ptipojte konektor dodaného 3,5 mm audio kabelu do AUX IN na zadnim panelu pfistroje a
druhy konec ptipojte k jinému externimu audio prehravaci. Zapnéte pfistroj nebo
stisknéte tlacitko pro volbu rezimu a pfepnéte do rezimu AUX. Vyberte si hudbu z vaseho
externiho pfehravace a pfehrajte ji. Zvuk bude slySet zreproduktoru pfistroje.V rezimu
AUX muzete upravit hladinu hlasitosti smérem nahoru nebo dold, ztlumit hlasitost uplné
tla¢itkem MUTE, pozastavit a znovu pfehravat skladby. Pokud v jakémkoli rezimu
prehrévanizapojite sluchatka do konektoru pro sluchatka nazadnim panelu pfistroje,
prestane hratzvuk zreproduktor(, ale bude pfesmérovan do ptipojenych sluchatek.

SPECIFIKACE

Vstup: FMradio, AUX in, USB, SD karty
Rozsah FM frekvence: 87,5 ~ 108 Mhz.
USB:verze 2.0

Maximélni podporovana velikost USB / SD:32GB.
Vystupnivykon:1,5W x 2

DCIN:5V/0.6A

Baterie: 3.7V /1000mAh BL-5C lithium baterie
Doba piehravani: 4 hodiny

Doba nabijeni: 4 hodiny

Doba nabijeni:4 ~ 6 hodin

Spotieba energie: 5W

Ptikon v pohotovostnim rezimu: < 0,5W

RESENi PROBLEMU

A. Zezatizeninejdezvuk.
Nabijte baterii pfistroje. Prosim, prostudujte si manual a pfipojte zdroj pro nabijeni.
Pfistroj vypnéte aznovu zapnéte.

B. Nelzezapnoutrezim piehravani USB/SD.
Zkontrolujte, zda je vloZzeny USB flash disk / SD karta v zadnim panelu pfistroje.

C. Nenidobry pfijem FM.
Vysunte FM anténu v jejim celém rozsahu. Zmérite umisténi pfistroje.

D. Dalkovyovlada¢nepracuje spravné.
Mifte délkovym ovladac¢em pfimo IR senzor na predni strané pfistroje, pouzivejte
dalkové ovladaniv dostupné vzdélenosti od pfistroje.
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Informace o napajecim zdroji
Informace zvefejnény Hodnoty a idaje Jednotka
Nazev vyrobce nebo ochranna znamka Shenzhen HuoniuTechnology Co., Ltd
Cislo obchodniho rejsttiku Building 5, fourth industrial zone, xitian community,
Adresa gongming town, guangming new district, shenzhen
city, guangdong province, People's Republic of China
Identifikator modelu HNFL050060UE
Vstupni napéti 100-240 \
Vstupni frekvence stfidavého proudu 50/60 Hz
Vystupni napéti DC5, +/-0.5% v
Vystupni proud 0.6 A
Vystupnivykon 3.0
w
Pram érny aktivni vykon >69.64
%
Vykon ptinizkém zatizeni (10%) 59.64%
%
Spotieba energie bez zatizeni <0.1 w

34






PP5BR © BLAUPUNKT

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Dolezité bezpecnostné pokyny

Varovanie:

V zaujme znizenia rizika zasahu elektrickym pridom neodstranujte kryt (ani zadnu cast).
Vnutri sa nenachadzaju ziadne stcasti, ktorych servis by mal vykondvat pouzivatel.
Servisné zésahy zverujte kvalifikovanému servisnému personélu.

V zdujme dosiahnutia maximélneho potesenia, maximalneho vykonu a obozndmeniasas
funkciami zariadenia si pozorne preditajte tuto prirucku este predtym, ako sa pokusite
pouzit tento produkt. Zaruc¢i vdm to roky bezproblémového pouzivania a potesenia z
pocuvania.

Délezité poznamky
- Tieto bezpecnostné a prevadzkové pokyny by ste si mali odlozit pre pripad potreby
ich pouzitia v buducnosti.

- Pristrojnesmie byt vystaveny kvapkajucej ani $pliechajucej vode a nesmie byt
umiestneny vo vlhkom prostredi, ako je napriklad kupelna.

«  Produkt neumiestnujte:

+ namiestavystavené priamemu sine¢nému svitu alebo v blizkosti radiatorov,

- nainéstereofénne zariadenia, ktoré vyzaruju prilis vela tepla,

« namiestablokujuce vetranie zariadenia alebo do prasného prostredia,

+ namiestavystavené neustdlym vibraciam,

+ navlhkéalebo mokré miesta,

« vblizkostisviecaleboiného otvoreného ohna.

«  Produkt prevadzkujte iba v sulade s pokynmi v tejto prirucke.

«  Pred prvym zapnutim zariadenia skontrolujte, ¢i je napdajaci adaptér spravne
pripojeny.

. USBzariadenia pripajajte priamo alebo pouzite predlzovaci USB kabel s dizkou
maximalne 25 cm.

Z bezpecnostnych dévodov neodstranujte ziadne kryty a ani sa nepokusajte o pristup do

vnutornych casti zariadenia. Servisné zasahy zverujte vzdy iba kvalifikovanému

personalu. Nepokusajte sa odstrariovat skrutky ani otvarat kryt jednotky, nenachadzaju sa

pod nim ziadne sucasti, ktorych servis by mal vykonavat pouzivatel. Vetky servisné

zasahy zverujte kvalifikovanému servisnému personélu.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Preditajte si tieto pokyny - pred uvedenim produktu do prevadzky je nutné precitat
sivietky bezpecnostné a prevadzkové pokyny.

2. Ponechajtesitieto pokyny - bezpecnostné a prevadzkové pokyny si odlozte pre
pripad potreby ich pouzitia v buducnosti.

3. Berteohlad naupozornenia-je nutné prihliadat na vSetky upozorneniana
produkte a v prevadzkovych pokynoch ariadit sa tymito upozorneniami.

4. Postupujte podla pokynov - je nutné postupovatv sulade so vietkymi
prevadzkovymipokynmia pokynmi pre pouzivatelov.

5. Instalacia - zariadenieinstalujte v sulade s pokynmivyrobcu.
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6.

10.

11.

12.

13.

14.

Zdroje napajania - tento produkt by sa mal prevadzkovat len z typu zdroja napajania
vyznaceného v blizkosti koncovky napajacieho kébla. Ak neviete, aky typ zdroja
napajania mate vdomacnosti, obratte sa na poskytovatela produktu alebo miestneho
dodavatela elektrickej energie.

Uzemnenie alebo polarizacia - produkt nemusi byt uzemneny. Skontrolujte, ¢i je
zéastrcka uplne zasunuta do elektrickej zasuvky alebo zasuvky predlZzovacieho kdbla a
konektory ani koliky nie su odkryté. Niektoré verzie produktu sa doddvaju s napdjacim
kédblom s polarizovanou zastrckou (zastrckou, ktord mé jeden kolik Siri nez druhy).
Takato zéstrcka sa dé zasunut do zasuvky iba jedinym sp6sobom. Ide o bezpecnostnu
funkciu. Ak zastr¢ku nedokazete zasunut do zasuvky, otocte ju a skuste to znova. Ak sa
zéastrcka stale nedd zasunut, obratte sa na elektroinstalatéra, aby vymenil vasu
zastaranu zasuvku. Nepokusajte sa obist bezpecnostné prvky polarizovanej zastrc¢ky.
Pri pouzivani predlzovacieho kabla s napajacim kablom alebo iného napéjacieho
kabla nezje napéjaci kdbel dodavany so zariadenim musi byt tento kdbel schvéaleny z
bezpecnostného hladiska a zakonceny zastrckou s tvarom zodpovedajtcim tvaru
pouzivanému v danej krajine.

Ochrana napajacieho kabla - napajaci kabel musi byt polozeny tak, aby sa po nom
nesliapalo, aby nebol skruteny a aby nebol pricviknuty predmetmi, ktoré si k nemu
pritlacené alebo nan polozené. Mimoriadnu pozornost je potrebné venovat najma
zakonceniam kébla, ¢i su spravne zasunuté do elektrickej zasuvky, resp. do produktu.
Pretazenie - nepretazujte zasuvky v stenach, predlzovacie kadble ani viacnasobné
zasuvky, pretoze to moéze viest k riziku vypuknutia poziaru alebo zasahu elektrickym
pradom.

Vetranie - produkt musi byt riadne odvetrany. Neumiestrujte produkt na postel, gau¢
ani iny podobny povrch. Nezakryvajte produkt predmetmi, ako su obrusy, noviny a
podobné predmety.

Teplo - produkt musi byt umiestneny v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako
su radiatory, vyduchy ustredného kurenia, spordky alebo iné produkty vratane
zosilnovacov, ktoré generuju teplo. Na pristroj sa nesmu umiestnovat ziadne zdroje
otvoreného ohna, ako napriklad zapélené sviece.

Voda a vlhkost - v zaujme zniZenia rizika vypuknutia poZiaru alebo zasahu
elektrickym pradom nevystavujte produkt pésobeniu dazda, kvapkajucej ani
Spliechajucejvody, ako ani nadmernej vihkosti, akd sa vyskytuje napriklad v saune
alebo v kupelni. Nepouzivajte tento produkt v blizkosti vody, napriklad v blizkosti
vane, umyvadla, kuchynského drezu, pradcovne, vo vihkej pivnicialebo v blizkosti
bazéna ¢iiného podobného prostredia.

Vniknutie predmetov a kvapalin - Do produktu nikdy nezasuvajte Ziadne predmety
cez otvory na produkte, pretoze by sa mohli dostat do kontaktu so sticastami, ktoré su
pod nebezpeénym napéatim, alebo sucastami, ktoré mozu spdsobit skrat, o moze
viest k vypuknutiu poziaru alebo k zésahu elektrickym priddom. Na produkt nikdy
nevylievajte ziadne kvapaliny. Na produkt nikdy neumiestiujte ziadne predmety
obsahujuce kvapalinu.

Cistenie - pred ¢istenim produkt odpojte od elektrickej zasuvky. Prach na
reproduktore je mozné odstrariovat suchou handrickou. Ak chcete pouzit aerosélovy
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27

28.

Cistiaci sprej, pripravok nerozprasujte priamo na skrinku zariadenia, ale na handricku.
Dajte pozor, aby ste neposkodili prehravacie jednotky.

Doplnky - nepouzivajte doplnky, ktoré neodporuca vyrobca produktu, pretoze mézu
predstavovat riziko.

Prislusenstvo - neumiestiujte tento produkt na voziky, stojany, stativy, konzoly
alebo stoly, ktoré nie su stabilné. Produkt m6ze spadnut a vazne sa poskodit, ako aj
sposobit vazne poranenie dietatu alebo dospelej osobe. Pouzivajte iba voziky,
stojany, stativy, konzoly alebo stoly, ktoré odporuca vyrobca alebo ktoré sa predévaju
s produktom. Akdkolvekinstaldcia produktu by sa mala vykonavat v sulade s pokynmi
vyrobcu a malo by sa prinej pouzit montazne prislusenstvo, ktoré odporuca vyrobca.
Premiestiiovanie produktu - produkt umiestneny na voziku je potrebné presuvat
opatrne. Prudké zastavenia, pésobenie nadmernej sily a nerovné povrchy mézu viest
k prevrhnutiu vozika s produktom.

Prerusenie pouzivania na dlhsiu dobu - pocas burok alebo pri preruseni pouzivania
zariadenia na dlhsi c¢as je nutné odpojit napajaci kadbel zariadenia z elektrickej
zasuvky.

Servis — nepokusajte sa sami o servis tohto produktu, pretoze po otvorenialebo
odstranenikrytov sa vystavujete nebezpe¢nému napatiu a dalsim rizikdm. V3etky
servisné zasahy zverujte kvalifikovanému servisnému personalu.

Ked' sa zariadenie nepouziva, vytiahnite napajaciu zédstr¢ku z elektrickej zasuvky.
Systém zapojeny do zdroja napadjania je spusteny v pohotovostnom rezime, takze
napdjanie nie je Uplne prerusené.

Nahradné suciastky - v pripade potreby pouzitia nahradnych suciastok skontrolujte,
¢iservisny technik pouzil nahradné stciastky podla Specifikacii vyrobcu alebo
suciastky s rovnakymi charakteristikami, aké ma aj povodna suciastka. Pouzitie
neautorizovanych nahradnych stciastok moze viest k vypuknutiu poziaru, zadsahu
elektrickym pradom alebo dalsim rizikam.

Poistky - v zdujme nepretrzitej ochrany pred vypuknutim poziaru pouzivajte iba
poistky spravneho typu a so zodpovedajicim menovitym vykonom.

Nenastavujte vysoku hlasitost pri pocuvani ¢asti s mimoriadne nizkou hlasitostou
alebo bez zvukového signalu. Ak to urobite, reproduktor sa méze poskodit, ked'sa
nahle za¢ne prehravat sekcia s vysokou hlasitostou.

Produkt je mozné Uplne odpojit od zdroja napajania iba vytiahnutim napajacieho
kabla z elektrickej zasuvky alebo z produktu. Elektrickd zdsuvka alebo konektor
produktu pre napajaci kdbel musi byt volne dostupny pocas celej doby pouzivania
produktu.

Skuste produkt nainstalovat v blizkosti elektrickej zasuvky alebo predlzovacieho
kéabla tak, aby bolo vietko jednoducho dostupné.

Najvyssia vhodna teplota prostredia pre produkt je 35 °C.

. Tipy v pripade vyskytu elektrostatického vyboja - ak sa produkt resetuje alebo ak

sa neresetuje do prevadzkového rezimu v désledku elektrostatického vyboja, vypnite
ho aznovu ho pripojte, pripadne premiestnite produkt nainé miesto.

Batéria

1). Batérie sanesmu vystavovat nadmernému teplu, ako napriklad sinecnému
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Ziareniu, ohnu apod.
2). Pribatériach je nutné prihliadat na environmentalne aspekty likvidacie batérii.
3).VAROVANIE tykajuce sa pouzivania batérii - v zdujme zamedzenia vyteceniu
batérii, ktoré moze viest k telesnym zraneniam, poskodeniam majetku alebo
poskodeniu pristroja:
- SpravnevloZte vietky batérie, aby ich pdly + a - boli orientované tak, ako je
vyznacené na jednotke.
- Aksajednotka nebude pouzivat dlhsiu dobu, vyberte z nej batérie.

UPOZORNENIE

Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymialebo mentdlnymischopnostamialebo s nedostatkom skusenosti

aznalosti, ak len tieto osoby zariadenie nepouzivaju pod dohladom alebo podla pokynov
osoby zodpovedajlcejzaich bezpecnost. Na deti je nutné dohliadat, aby sa nehrali so
zariadenim.

1. Zariadenie sanikdy nesmie pouzivat bez dohladu zodpovednej osoby! Ked' zariadenie
nepouzivate, vzdy ho vypnite, aj keby to bolo len na kratku dobu.

2. Zariadenie nie je ur¢ené na prevadzkovanie prostrednictvom externého ¢asovaca
alebo samostatného systému dialkového ovladania.

3. Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, poskytovatelom
servisnych sluzieb alebo podobnymi kvalifikovanymi osobami, aby sa tak predislo
riziku.

4. Pred pouzivanim tohto systému skontrolujte napatie tohto systému, ¢ije identické s
napdtim miestneho zdroja napéjania.

5. Vetracie otvory jednotky nesmu byt blokované prekrytim predmetmi, ako su
napriklad noviny, obrusy, zaclony atd. Zabezpecte, aby sa vo vzdialenosti do 20 cm od
hornej strany jednotky a aspon 5 cm od bo¢nych stran jednotky nenachdadzali Ziadne
predmety.

6. Pristrojnesmie byt vystaveny kvapkajucejani$pliechajicejvode a nesmusanan
umiestnovat predmety naplnené kvapalinami, ako su napriklad vazy.

7. Vzaujme zabranenia vypuknutiu poziaru alebo zasahu elektrickym pridom
nevystavujte toto zariadenie pésobeniu tepla, dazda, vihkosti alebo prachu.

8. Tuto jednotku neumiestnujte v blizkosti zdrojov vody, ako st napriklad vodovodné
kohutiky, vane, pracky alebo bazény. Dajte pozor, aby jednotka bola umiestnena na
suchom a stabilnom povrchu.

9. Neumiestnujte tuto jednotku v dosahu silného magnetického pola.

10. Neumiestiiujte jednotku na ziadny zosilfiova¢ ani prijimac.

11. Neumiestiiujte tuto jednotku do vlhkych priestorov, pretoze vlhkost ovplyviuje
zivotnost elektrickych suciastok.

12. Ak sa systém prenesie priamo z chladného prostredia do teplého prostredia alebo ak
saumiestniv mimoriadne vihkej miestnosti, vihkost m6ze skondenzovat na vnutornej
strane displeja. Ak k tomu ddjde, systém nebude fungovat spravne. Nechajte systém
aspon hodinu zapnuty, kym sa vihkost neodpari.

13. Nepokusajte sa cistit jednotku chemickymirozpustadlami, pretoze mézu poskoditjej
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povrch. Utierajte ju ¢istou, suchou alebo jemne navlh¢enou handri¢kou.

14. Privytahovani zastrcky z elektrickej zasuvky tahajte priamo za zastrcku, nikdy
netahajte za kabel.

15.V zavislosti od elektromagnetickych vin, ktoré vyuziva televizne vysielanie, sa v
pripade zapnutia televizora nachadzajuceho sa v blizkosti zapnutej jednotky mézu na
televiznej obrazovke zobrazovat rusivé ciary.

16. Nejde o poruchu jednotky ani televizora. Ak uvidite takéto Ciary, presunte jednotku do
dostatocnejvzdialenosti od televizora.

17. Elektrickd zdsuvka sa pouziva na odpojenie zariadenia, a preto musi bytriadne
dostupna.

18. Ak sa chcete vyhnut poskodeniu sluchu, vyhnite sa dlhodobému pocuvaniu pri
vysokej hlasitosti.

POZNAMKA c €
Prehlasenie o zhode

Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. tymto prehlasuje, Ze je toto zariadenie v sulade so
zakladnymi poziadavkami a dal$imi prisluSnymi ustanoveniami smernice 2014/53 / EU. Prehlasenie o
zhode je mozné ziskat zo stranky produktu na www.blaupunkt.com. Zodpovedna strana: 2N-Everpol

Sp.zo.0, Putawska 403A,02-801 Varsava, Polsko,
Tel: +48 2233199 59, E-mail: info@everpol.pl

N’

&S

Tento produkt je navrhnuty a vyrobeny z vysoko kvalitnych materidlova komponentov,
ktoré sa daju recyklovata znova pouzit.

i

Ak je produkt oznaceny tymto symbolom preciarknutého odpadového kontajnera s
kolieskami, znamena to, Ze na produkt sa vztahuje smernica 2012/19/EU Eurépskeho
parlamentu a Rady. Obozndmte sa, prosim, so systémom separovaného zberu elektrickych
a elektronickych produktov vo vasej oblasti. Postupujte v stilade s miestnymi pravidlami a
nevyhadzujte staré produkty do bezného domového odpadu. Spravna likvidacia starého
produktu poméha zabranit potencidlnym neziaducim vplyvom na Zivotné prostredie a
zdravie ¢loveka.
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Tento produkt obsahuje batérie, na ktoré sa vztahuje smernica 2006/66/ES Europskeho
parlamentu a Rady a ktoré nemozno vyhadzovat do bezného domového odpadu.
Informujte sa na miestne pravidla separovaného zberu batérii, pretoze spravna likvidacia
pomaha zabranit neziaducim vplyvom na Zivotné prostredie a zdravie ¢loveka.

Informacie o ochrane Zivotného prostredia

Vylucili sme vsetky nepotrebné obalové materialy. Pouzivané obalové materialy sme sa
pokusili rozdelit na tri kategoérie na ulah¢enie ich separacie: karténovy papier (Skatule),
polystyrénova pena (protindrazova ochrana) a polyetylén (vreciska, ochranné penové
obaly).Vas systém pozostava z materialov, ktoré je mozné recyklovat a znova pouzit po
rozobrati u $pecializovaného poskytovatela. Oboznamte sa s miestnymi nariadeniami,
ktoré sa tykaju likvidacie obalovych materidlov, opotrebovanych batérii a vyradenych
zariadeni.

Nahrdvanie a prehravanie materidlov moze vyzadovat suhlas. Pozrite si Autorsky zdkon z
roku 1956 a Zakony na ochranu prav umelcov zrokov 1958 az 1972.

Dakujeme, ze ste si kupili nd$ mini audiosystém. Tato jednotka vam prinasa FM radio,
prehravanie obsahu USB zariadeni/ SD kariet, pripojenie zdroja zvuku a hodiny. Pozorné
precitanie priru¢ky pouzivatela vdm umoznilepsie si vychutnat prehravanu hudbu.

uvobD
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30
e,

POHOTOVOSTNY REZIM STLMENIE ZVUKU

PREDCHADZAJUCE

NASLEDUJUCE

PREHRAVANIE ALEBO
POZASTAVENIE
AUTOMATICKE

VYHLADAVANIE FM STANIC

ZNIZENIE HLASITOSTI

ZVYSENIE HLASITOSTI
N\

©

OPAKOVANIE JEDNEJ SKLADBY,
NAHODNE OPAKOVANIE A
OPAKOVANE PREHRATIE
CELEHO OBSAHU

ZAPNUTIE PREHRAVANIA
ZUSB ZARIADENIA/
SD KARTY

®
®

CISELNA KLAVESNICA

x
<
>
o
pr}
w

POEOP®
cloe
PO

® BLAUPUNK D
PP5BR

/

NASTAVENIE NAPAJANIA A NABIJANIA BATERIE

Vo vnutri tejto jednotky je vstavana nabijatelna batéria. Pred prehravanim vykonajte

nasledujuci krok na nabitie jednotky.

1. Pripojte dodavany USB kadbel do konektora napajania 5V jednosmernym napdtim na
zadnom paneliadruhy koniec kabla pripojte do doddvaného USB adaptéra
jednosmerného napdtia. Potom pripojte adaptér jednosmerného napatia do zdroja
striedavého napatia.

2. Pocasnabijania bude nazadnom panelisvietit ¢erveny LED indikator, ktory po
Uplnom nabiti (4 az 6 hodinach nabijania) zhasne.

3. Ked'je batéria pocas prehravania prinapdjaniz batérie takmer vybita, prehravanie sa
zastavia displej zhasne. Pripojte jednotku k zdroju napdjania, ak ju chcete znovu nabit
a pokracovatv prehravani.
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Poznamka:

Ak dodrzite tieto jednoduché pokyny pre nabijanie a uskladnenie, batéria vam vydrzi

dlhsie.

a. Priuplne prvom nabijaninabijajte batériuaspon 10 hodin. Batéria bude dosahovat
najlepsivykon, ked'ju vzdy nechéate Uplne sa vybit a potom ju Uplne nabijete.
Jednotku je lepsie nabit po Uplnom vybiti, pretoze v opacnom pripade to méze
ovplyvnit Zivotnost batérie.

b. Jednotku nabijajte a uchovavajte v prostredis rozsahom teplét od 5°Cdo 35°C (40 °F
az 95 °F).

c¢. Nenabijajte jednotku dlhsie nez 24 hodin. Nadmerné nabijanie alebo vybijanie
moze skratit zivotnost batérie.

d. Predizené nabijanie a vybijanie ovplyvnivydrz batérie a skrati aj dobu prehravania.
Nedokdazeme zarucit, ze prehravanie bude pocas celej doby konzistentné, a
nevztahuje sanato aninasazarukaanas servis.

Pocas nabijania mozete prehravat hudbu.
f. Jednotku nepouzivajte dlhodobo v prostredis vysokou vlhkostou a teplotou.
g. Akjednotkudlhsiudobu nepouzivate, vypnite reproduktor.

Nastavenie ¢asu (24h format)

Kratko stla¢te tla¢idlo [Mode ] az sa nadispleji zobrazi ¢as; kratko stlacte tlacidlo[ MI ]
pre nastavenie,hodin’, ¢islica hodin bude blikat; kratkym stlacenim tlac¢idla [ <) Jalebo
[ @& JInastavte hodnotu; Potom stla¢enim tlacidla[ Pl ] prejdite k nastaveniu“mintt”.
Postupujte rovnako ako u nastavenia hodin; opatovnym stla¢enim tlacidla [ Ml ]
potvrdite nastavenie a ukondite rezim nastavenia casu.

Kontrola ¢asu: Aktudlny ¢as mozete zobrazit na 30 sekind s ndslednym automatickym
vypnutim displeja, v pripade, Ze zariadenie vypnete dialkovym ovlddacom. Pokial budete
chciet znovu zistit aktudlny cas, stlacte ktorékolvek tla¢idlo na dialkovom ovladaci, alebo
na ¢elnom paneliradia, ¢im sa zobrazi udaj ¢asu na dobu 10 sekind a znovu sa
automaticky vypne v pripade, Ze nevykonate iny prikaz.

FMRADIO

Skoér nezzapnete prehrdvanie FM vysielania, Uplne roztiahnite teleskopickd FM anténu.
Umiestnite jednotku ¢o najblizsie k oknu, aby bol prijem ¢o najlepsi. Ak prijem FM
vysielania nie je dobry, skuste jednotku presunut nainé miesto s lepSim prijmom.

Prehravanie FM vysielania: Prepnutim vypinaca napajania nazadnom panelido polohy
ON zapnite napajanie jednotky. Na displeji sa zobrazi pozdrav Hl a jednotka sa spusti
priamo v rezime FM. Stlacte tla¢idlo [ MI Ina 3 sekundy. Jednotka sa za¢ne automaticky
ladit na FM radiostanice, ktoré sa za¢nu automaticky ukladat do pamate. Jednotka
podporuje maximdlne 60 prednastavenych stanic. Kratkym stlacenim tlacidla [ l¢¢ | alebo
tlacidla[ P ] mézete vybrat a prehravat vysielanie predchadzajucej alebo nasledujicej
prednastavenej stanice. Stla¢enim a podrzanim tlacidla [ e Jalebo tlacidla [ P Jmozete
automaticky vyhladavat dostupné FM stanice s vyssou alebo nizsou vysielacou
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frekvenciou. Kratkym stlacenim tla¢idla[ <)) ] mézete stimitzvuk jednotky. Stla¢anim
tlacidla[ Ml | mozete zvySovat hlasitost jednotky a stlacanim tlacidla[ ¢ ] ju mozete
znizovat. Maximalna Uroven hlasitosti je 32 a predvolena hodnota hlasitostije 18.

Ovladanie prehravania FM vysielania dialkovym ovladanim: Kratkym stla¢enim
tlacidla[ FM SCAN] moézete spustit automatické vyhladavanie a ukladanie stanica
opdtovnym stlacenim tohto tlacidla mézete automatické vyhladdvanie zastavit a
prehravat vysielanie prvej prednastavenej stanice. Kazdym kratkym stlacenim tlacidla

[ led | moézZete znizit frekvenciu FM vysielania 0 0,1 MHz a ak tlac¢idlo [ »» ]stlacite na
dlhsiu dobu, mézete automaticky vyhladavat stanice v smere klesajucej frekvencie a
zastavit, ked' prejdete na dostupnu stanicu. Kazdym kratkym stlacenim tlacidla [ e ]
mézete zvysit frekvenciu FM vysielania 0 0,1 MHz a ak tla¢idlo [ P |stla¢ite na dlhsiu
dobu, mozete automaticky vyhladavat stanice v smere stupajucej frekvencie a zastavit,
ked prejdete na dostupnu stanicu.

Zadanim 1 alebo 2 ¢islic pomocou ¢iselnych tlacidiel dialkového ovladania mézete prejst
na konkrétnu prednastavenu stanicu a prehravat jej vysielanie. Povedzme napriklad, ze v
jednotke uz mate prednastavenych 20 stanic. Ak stlacite tla¢idlo 1 a tla¢idlo 5 na
dialkovom ovladani, zobrazi sahodnota 0015, jednotka sa prepne na prednastavenu
stanicu Pl 5 azacne prehravat jej vysielanie. Ak pomocou dialkového ovlddania zadate 3
alebo 4 ¢islice, jednotka prehrd a prejde na zodpovedajticu stanicu FM v rozsahu 87,5 -
108 MHz. Ak napriklad na dialkovom ovlddani zaddte hodnotu 1043, na displeji sa zobrazi
hodnota 1043 a za¢ne sa prehravat vysielanie stanice FM vysielajucej na frekvencii 104,3
Mhz.

PREHRAVANIE OBSAHU USB ZARIADENIA ALEBO SD KARTY

Pred spustenim prehrdvania obsahu USB zariadenia alebo SD karty zasurte USB
zariadenie alebo SD kartu do prislusnej zasuvky nazadnom paneli. Jednotka dokaze zistit
a prehrat obsah USB zariadenia alebo SD karty len v pripade, ze zariadenie je dostupné v
zasuvke. Posunutim vypinaca napajania nazadnom paneli do polohy ON zapnite
napdjanie jednotky. Po zobrazeni pozdravu Hl na displeji jednotka automaticky precita a
prehrd obsah USB zariadenia alebo SD karty. Ked'sa prehrava USB zariadenie alebo SD
karta, kratkym stla¢enim tlacidla [ Pl ] méZete ovladat prehravanie a pozastavenie
prehravania, kratkym stlacenim tlacidla [ |« Jalebo tlacidla [ »» ] mozZete prejst na
predchadzajucu alebo nasledujicu vybratu skladbu, stlacenim a podrzanim tlacidla

[ lea ] alebotlacidla [ ™1 ] mézete rychlo prechadzat dozadu alebo dopredu a po
uvolnenitlacidla [ |« ] alebo tlacidla[ »» ] mbzete obnovit prehravanie.

Poznamky:

a. Napripojenie a prehravanie nepouzivajte ziadny predlzovaci USB kabel, pretoze to
ovplyvniprenos signalu zo zariadenia a spésobi prerusovanie zvuku.

b. Jednotkapodporuje formaty MP3 (320 kb/s) aWMA (192 kb/s), USB karty, SD karty a
TF karty s kapacitou do 32 GB.

c. Kratkym stlacenim tlacidla [RPT ] na dialkovom ovladani mézete vybrat rezim
opakovania: opakovanie jednej skladby, opakovanie vietkych skladieb a prehravanie
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vndhodnom poradi.

d. Rychly vyber:stlacanim klavesov 0 az 9 na dialkovom ovladani mozete vybrat skladbu.
Ak mate ulozenych viac ako 10 skladieb, zadajte 2 ¢islice. Ak mate v zariadeni
ulozenych viac ako 100 skladieb, zadajte 3 ¢islice. Ak si napriklad chcete vypocut
skladbu ¢islo 105, na dialkovom ovlddani stlacte tlacidld 1,0 a 5. Na displeji sa zobrazi
hodnota 0105 a vybrata skladba sa prehra.

VSTUP AUXIN ASLUCHADLA

Pripojte dodavany 3,5 mm zvukovy kdbel do konektora AUX IN nazadnom panelia potom
pripojte druhy koniec tohto kadbla k prislusnému audio prehrdvacu. Zapnite napéjanie
jednotky a stlacanim tlacidla rezimu prepnite do rezimu AUX. Vyberte hudbu vo svojom
prehréavacia prehrajte ju.Vystup zvuku bude prebiehat prostrednictvom reproduktora.V
rezime AUX mézete zvySovat a znizovat hlasitost, stimit zvuk, prehravat a pozastavovat
prehravanie zvuku.

Ak do konektora pre slichadld nazadnom paneli pripojite slichadla, vystup zvuku bude
bez ohladu na vybraty rezim prehrdvania prebiehat cez sltichadlé a nie cez reproduktor.

SPECIFIKACIA

Vstup: FM radio, konektor AUX IN, USB, SD karta
Rozsah FM frekvencie: 87,5 ~ 108 MHz.
USB:Verzia 2.0

Max. podporovana kapacita USB zariadenia / SD karty: 32 GB.
Vystupny vykon: 1,5W x 2

Jednosmerny prud (5V /0,6 A)

Batéria: 3,7V /1000 mAh BL-5C litiova batéria
Vydrz batérie pri prehrdvani: 4 hodiny

Doba nabijania: 4 ~ 6 hodin
Spotrebaenergie:5W

Spotrebav pohotovostnom rezime: <0,5W

RIESENIE PROBLEMOV
A. Nepocutziadny zvuk
Batéria je vybitd. Pozrite sa do prirucky a pripojte zdroj napdjania, aby sa batéria
nabila.
Vypnite napajanie jednotky a potom ho znova zapnite.
B. Nieje mozné prejstdorezimu prehravaniaobsahu USB zariadenia/SD karty.
Pozorne skontrolujte, ¢iste vsunuli USB zariadenie alebo SD kartu do zadného panela.
C. Prijemsignalu FM je nekvalitny.
Vytiahnite anténu na maximum. Presunite jednotku nainé miesto, kde by mohol byt
lepsiprijem signélu.
D. Dialkové ovladanie nefunguje spravne.
Dialkové ovlddanie pouzivajte namierené priamo na predny displej a priovladanisa
posunte blizsie k jednotke.
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Informaécie o napajacom zdroji
Zverejnené informacie Hodnoty a idaje Jednotka
Nazov vyrobcu alebo tovarovy znak Cislo Shenzhen HuoniuTechnology Co., Ltd
zéapisu v obchodnom registri Adresa Building 5, fourth industrial zone, xitian community,
gongming town, guangming new district, shenzhen
city, guangdong province, People's Republic of China
Identifikator modelu HNFLO50060UE
Vstupné napétie 100-240 Y%
Frekvencia vstupného striedavého pradu 50/60 Hz
x
<
>
v o
Vystupné napétie DC5, +/-0.5% =
Vystupny prad 0.6 A
Vystupny vykon 3.0
W
Priemerny aktivny vykon
>69.64
%
Vykon prinizkej zatazi (10 %) 59.64%
%
Spotreba bez zataze <0.1
w
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Fontos biztonsagi utasitasok

Vigyazat:

Az dramutés elkerlilése érdekében ne tavolitsa el a burkolatot (vagy a hatsé panelt). A
készlilékben nem talalhatok szervizelheté alkatrészek. A szervizelést bizza szakképzett
szerel6re.

Alegjobb élmény és teljesitmény eléréséhez, valamint a termék funkcidinak
megismeréséhez figyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvet a termék Gizembe helyezése
elétt. [gy késziiléke évekig a legjobb teljesitményt és zenei élményt nydjtja.

Fontos megjegyzések

»  Orizze meg ajelen biztonsagi és hasznalati utasitasokat késébbi felhasznélas céljabol.

* Netegyekiakésziléket paranak vagy froccsenésnek és nedves kdrnyezetnek (pl.

furdészoba).

Ne helyezze a készliléket a kovetkez helyekre:

Kozvetlen napfénynekkitett vagy ftétestekhez kozeli helyek.

Tul sok h6t sugarzé szteredberendezések teteje.

Szell6zést akadélyozé hely vagy poros terilet.

Folyamatosan rezgé helyek.

Magas paratartalmu vagy nedves helyek.

Ne helyezze gyertydkhoz vagy mas nyilt langhoz kozel.

* Csakahasznalati utmutaté szerint Gzemeltesse a késziiléket.

Akészilék elsé bekapcsolasa eldtt gy6z6djon meg arrdl, hogy megfeleléen

csatlakoztatta a tdpadaptert.

* Kozvetleniil vagy egy 25 cm-nél nem hosszabb USB-hosszabbitékabel segitségével
csatlakoztassa az USB-kulcsot.

e O 0OOOOO

Biztonsagi okokbol ne tavolitsa el a burkolatot, és ne kiséreljen meg hozzaférni a késziilék
belsejéhez. A szervizelést bizza szakképzett szerel6re. Ne prébdlja meg eltavolitania
csavarokat vagy kinyitni a késziilék hazat; nem taldlhatdk benne szervizelheté
alkatrészek. Az 6sszes szervizelést bizza szakképzett szerelére.

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Olvassa el az utasitasokat - A késziilék Gizembe helyezése el6tt olvassa el az sszes
biztonsdgi és hasznalati utasitast.

2. Orizze meg az utasitasokat - A biztonsagi és haszndlati utasitdsokat tartsa a
késziilékkel egyutt késébbifelhasznalas céljabol.

3. Figyelmeztetések - A késziiléken, valamint a haszndlati utasitdsokban 1évé Osszes
figyelmeztetést be kell tartani.

4. Tartsabeazutasitasokat-Tartsa be az 6sszes hasznalati utasitést.

5. Uzembe helyezés - A gyart6 utasitasai szerint helyezze lizembe a késziiléket.

6. Aramforrasok - A terméket csak olyan tipust dramforrésrél szabad iizemeltetni,
amely fel van tlintetve a tépkadbel bemeneténél. Ha haztartdsaban nem talalhaté ilyen
tipusu aramforras, forduljon a termékkeresked6h6z vagy a helyi
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

energiaszolgaltatéhoz.

Foldelés és polarizacio — A terméket nem szlikséges foldelni. A csatlakozd teljesen
bele legyen dugva a hosszabbit6 kabel aljzatdba, hogy a dugasz érintkezdi ne
latszédjanak ki. A termék egyes valtozatai polarizélt, valtakozé vezetékcsatlakozoju
tapkabellel szereltek (olyan csatlakozd, amelynek egyik pengéje szélesebb, mint a
masik). Azilyen tipusu csatlakozdk csak egyféleképpenillesztheték az aljzatba. Ez egy
biztonsagi funkcié. Ha nem tudja teljesen beilleszteni a csatlakozdét az aljzatba,
probélja meg megforditani csatlakozot. Ha a csatlakozét igy sem sikerdl beilleszteni,
forduljon villanyszerel6hoz az elavult aljzat cseréjétilletéen. Ne iktassa ki a polarizalt
csatlakozé biztonsagi funkcidjat. Ha tapkabel-hosszabbitot vagy egy nem a
késziilékhez mellékelt tapkabelt hasznal, igyeljen arra, hogy a kdbel megfelel
formaju csatlakozéval legyen felszerelve, és megfeleljen azadott orszéagnak
biztonsagi eléirdsainak.

Tapkabel-védelem - A tapkabeleket tgy kell elvezetni, hogy azokra ne [épjenek rd,
ne hurkoldédjanak, ne csipjék be ket a rajuk helyezett targyak, illetve ne fesziiljenek
nekik. Forditson kilénos figyelmet a kédbelvégekre, dugaljakra és a termék
csatlakozési pontjaira.

Tulterhelés — Ne terhelje tul a fali aljzatokat, a hosszabbité kdbeleket és az
elosztokat, mivel ezek tlizet vagy dramitést okozhatnak.

Szell6zés - A termék szell6zése legyen megfelelé. Ne helyezze a terméket agyra,
kanapéra vagy hasonlé fellletre. Ne takarja le a terméket olyan térgyakkal, mint
asztalteritd, Ujsagpapir stb.

H6 - Ne helyezze a terméket héforrasok (pl. radiatorok, konvektorok, kalyhak vagy
egyéb berendezések, tobbek kozott erdsiték) mellé. Ne helyezzen nyilt langot (pl.
meggyujtott gyertya) a készulékre.

Viz és nedvesség - A tlizveszély és az aramiités elkeriilése érdekében ne tegye ki a
készuléket esének, froccsenésnek vagy tulzott nedvességnek (pl. szauna vagy
flrdészoba). Ne hasznalja a késziiléket viz kozelében, mint példaul firdékad,
mosdokagyld, mosogatd, mosdkonyha, Uszémedence kdzelében és nyirkos pincében.
Targyak és folyadékok - Ne nyomjon be targyakat a késziilék nyilasaiba, mivel azok
hozzéérhetnek veszélyes fesziiltségpontokhoz vagy rovidzarlatot okozhatnak, és ez
tlizh6z vagy daramiitéshez vezethet. Ne 6ntson semmiféle folyadékot a késziilékre. Ne
helyezze olyan targy tetejére, amely folyadékot tartalmaz.

Tisztitas - Tisztitds el6tt huzza ki a késziléket a fali aljzatbol. A mélyhangsugarzéban
1évé port szaraz ruhaval tordlje ki. Ha aeroszolos tisztitdspray-t hasznal, ne
permetezzen kbzvetleniil a butorra, hanem a ruhara permetezzen. Ugyeljen arra,
hogy ne sértse meg a meghajtéegységeket.

Tartozékok - Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasol,
mivel ezek veszélyt okozhatnak.

Kiegészitok - Ne helyezze a terméket instabil kocsira, dllvanyra, haromlabu éallvanyra,
tartéra vagy asztalra, mivel a termék leeshet, és ez személyi (gyermek vagy felnétt)
sérilést vagy a termék sulyos karosodasat okozhatja. Csak a gyartoé éltal javasolt vagy
atermékhez mellékelt kocsit, allvanyt, haromlabu allvanyt, tartét vagy asztalt
hasznélja. Csak a gyarto utasitasai szerint szerelje fel a terméket, és csak a gyarto altal
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javasolt konzolt hasznélja.

17.A termék mozgatasa - A kocsira allitott termék mozgatdsakor nagyon 6vatosan
jarjon el. A gyors megallas, tulzott erékifejtés vagy egyenetlen felllet a kocsira allitott
termék felboruldsadhoz vezethet.

18. Hasznalaton kiviili idészakok - Huzza ki a készilék tapkabelét viharos id6ében,
illetve ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznélja.

19. Szervizelés - Ne probalja meg szervizelni a késziiléket, mivel a burkolatok kinyitasa
és eltavolitasa soran veszélyes feszlltségnek vagy mas veszélynek lehet kitéve. Az
Osszes szervizelést bizza szakképzett szerelére.

20. Ha nem hasznalja a késziiléket, hizza ki a tapcsatlakozét a f6 aramforrasbél vagy fali
dramforrasbol. A készilék akkor is dram alatt van, ha a késziilék dramforrashoz
csatlakozik, és a rendszer készenléti izemmaddban van.

21.Cserealkatrészek - Ha cserealkatrészekre van sziikség, a szerelének a gyarto altal
eldirt cserealkatrészeket vagy az eredeti alkatrésszel azonos muszaki
tulajdonsdgokkal rendelkezd cserealkatrészeket kell hasznalnia. Anem
engedélyezett cserealkatrészek tlizet, dramitést vagy més veszélyt okozhatnak.

22.Halozati biztositékok - A tlizveszély folyamatos védelme érdekében csak a
megfeleld tipusu és teljesitményl biztositékokat haszndlja.

23. Ne ndvelje ahangerét, ha nagyon alacsony szintli a bemenetijel, vagy egydltalan
nincs audiojel. Ellenkezd esetben a hangszéro karosodhat, ha hirtelen nagy
hangerdvel szélal meg a lejatszas.

24. Atermék tapellatasa csak ugy sziintetheté meg teljesen, ha kihtizza a tapkabelt a fali
aljzatbol vagy a termékbdl. A termék hasznalata kozben mindig legyen kénnyen
hozzaférheté afali aljzat vagy a termék tapkabele.

25. Prébalja a terméket a fali aljzathoz vagy a hosszabbité kdbelhez kozel, egy kdnnyen
hozzéférhetd helyen elhelyezni.

26. A késziilék legfeljebb 35 °C kérnyezeti hémérséklet esetén tizemeltethetd.

27.ESD tippek - Ha a késziilék elektrosztatikus kisiilés miatt alaphelyzetbe all vagy nem
reagal, kapcsolja ki majd vissza, vagy tegye at egy masik helyre.

28. Akkumulator
1.) Ne tegye ki azakkumuldtorokat tulzott hének, mint példaul napsités, tliz vagy

hasonlé.

2.) Az akkumulatorokat az akkumulatorok artalmatlanitasara vonatkozé
kornyezetvédelmielbirasok figyelembe vételével kell artalmatlanitani.

3.) Akkumuléatorhasznalattal kapcsolatos FIGYELMEZTETES - a testi sériilést, anyagi
kartvagy a készulék kdrosodasat okozo akkumulatorszivargas
megakadalyozasahoz:

- Akésziléken [évé + és - jeloléseknek megfeleléen, helyesen tegye be az Gsszes
akkumulatort.
- Vegye ki az akkumulatorokat, ha a késziiléket hosszabb ideig nem hasznalja.

FIGYELEM

A berendezést a csokkent fizikai vagy mentalis képességekkel rendelkezé személyek
(beleértve a gyerekeketis), vagy az olyan személyek, akik nem ismerik a berendezést, csak
feligyelet mellett vagy a biztonsagukért felel6 személy altal elirt utasitasok szerint
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hasznalhatjak. Gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak a késziiléket. A készllék

nem jatékszer.

1. Sohanehasznaljaakészuléket felligyelet nélkil. Mindig kapcsolja ki a késziléket, ha
nem haszndlja, még akkor is, ha ez csak egy révidebb id6tartam.

2. Akészilék nem mikodtetheté kiilsé id6zitérél vagy kilon tdvvezérls-
rendszerrél.

3. Ha a tapkabel sérilt, a veszély elkeriilése érdekében cseréltesse ki a gyartéval, a
szervizszolgalattal vagy hasonlé szakképzett személlyel.

4. Akészulék izembe helyezése el6tt ellendrizze, hogy a rendszer feszlltsége
megegyezik-e a helyi halozati aram fesziiltségével.

5. Aterméket ne takarjale (pl. Ujsdgpapirral, asztalteritével, figgonnyel stb.) igy, hogy
blokkolja a szell6z6nyilasait. Gy6zédjon meg arrdl, hogy a készilék felett legalabb 20
cm, a készilék oldalindl pedig legaldbb 5 cm szabad hely van.

6. Ne tegye ki a készlléket paranak vagy froccsenésnek, és ne helyezze olyan targyakra,
amelyek folyadékkal vannak toltve (pl. vaza).

7. A tlz vagy aramités megakadalyozasa érdekében ne tegye a késziiléket forrd
helyre, és ne érje es6, nedvesség vagy por.

8. Netegye akésziléket vizforras kozelébe (pl. csapok, fuirdékadak, moségépek vagy
Uszémedencék). A készlilék szaraz, stabil fellleten legyen.

9. Netegye akésziiléket er6s magneses mez6 kdzelébe.

10. Netegye a késziléket erésitére vagy vevékészilékre.

11. Netegye a késziiléket nyirkos helyre, mivel a nedvesség kedvezétlen hatassal van az
elektromos alkatrészek élettartamara.

12. Ha a készuléket kozvetlentl hidegrél melegre viszi at, vagy nagyon nyirkos helyre
teszi, a lencse belsején nedvesség képzédhet. Ebben az esetben a rendszer nem
mikédik megfeleléen. Hagyja a rendszert bekapcsolva korilbelil egy éraig, amig a
nedvesség el nem parolog.

13. Ne prébalja meg vegyiolddszerekkel tisztitani a késziiléket, mivel ezek kdrosithatjak a
felliletét. Tiszta, szaraz vagy enyhén nedves ruhaval tordlje meg.

14. Atapcsatlakozo kihtizasakor mindig kozvetleniil a csatlakozét hizza, sohanea
kabelt.

15. Ha a bekapcsolt késziilék kbzelében taldlhatd bekapcsolt TV, a televizid-adas altal
hasznalt elektromagneses hullamoktél fliggdéen a képernyén csikok jelenhetnek meg.

16. Eznem akészilék, ésnemisaTV hibdja. Hailyen csikokat észlel, vigye tavol a
késziiléket a TV-készuléktdl.

17. A halézati csatlakozd megszakitoeszkozként szolgal, igy a megszakitdeszkoznek
mindig elérhetének kell lennie.

18. A hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgassa a késziiléket magas hangerdvel
huzamosabb ideig.

[\
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MEGJEGYZES

Megfeleléség c €

A Blaupunkt Competence Center 2N-Everpol Sp.z 0.0. kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a
2014/53/EU iranyelv alapvetd kovetelményeink és més vonatkozé rendelkezéseinek. A megfelelségi
nyilatkozat a termék honlapjaroél szerezheté be: www.blaupunkt.com.

Felel6s fél: 2N-Everpol Sp.z 0.0, Putawska 403A, 02-801 Varso, Lengyelorszég,

telefon: +48 2233199 59, e-mail: info@everpol.pl

A készllék kivalé mindségu, tjrahasznosithaté és Ujrafelhasznalhaté anyagokbol, illetve
alkatrészekbdl késziilt.

i

Ha az athuzott, kerekes szemeteslada szimbélum fel van tiintetve a késziiléken, az azt
jelenti, hogy a késziilék megfelel a 2012/19/EU eurdpaiiranyelvnek. Kérjik, tajékozodjon
azelektromos és elektronikus késziilékek helyi szelektiv gyUjtésére vonatkozé elGirdsokrol.
Cselekedjen a helyi térvényeknek megfeleléen, és a kiselejtezett késziilékeket gyujtse
elkulonitve alakossagi hulladéktdl. A feleslegessé valt készulék helyes kiselejtezésével
segit megel6znia kdrnyezetszennyezést és a kilonféle egészségkarosodasokat.

Atermék akkumuldtorai megfelelnek a 2006/66/EK eurépaiiranyelv kévetelményeinek,
ezért ne kezelje 6ket haztartdsi hulladékként. Tajékozddjon a hulladékok szelektiv
gyUljtésének helyirendszerérél, mivel a megfelel6 hulladékkezelés hozzajarul a
kornyezetszennyezéssel és a kiilonféle egészségkarosodasokkal kapcsolatos
kovetkezmények megel6zéséhez.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos tudnivalok

Atermék csomagoldsa nem tartalmazfelesleges csomagoldanyagot. Igyekeztiink ugy
kialakitania csomagoldst, hogy kénnyen szétvalaszthaté legyen a kovetkez6 harom
anyagra: karton (doboz), papirmassza (véd6elem) és polietilén (zacsko, véd6 habfolia). A
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rendszerben taldlhaté anyagokat erre specializalodott véllalat képes ujrafeldolgozni és
Ujrahasznositani.Tartsa be a csomagoléanyagok, elhasznalt akkumuldtorok és régi
berendezések drtalmatlanitasara vonatkozé helyi szabalyozéasokat.
Bizonyos anyagok felvételéhez és lejatszasahoz hozzajarulds sziikséges. Lasd az 1956-0s
szerzdijogi, illetve az 1958-1972-es, a szellemi tulajdon védelmével foglalkozé torvényt.
Ko6szonjik, hogy megvésarolta mini audiorendszerinket. A késziiléken nem csak FM-
radiot hallgathat, de az USB-/SD-kartya-lejatszas és aux bemenet mellett azid6t is kijelzi.
Alegjobb zenehallgatasi éiményért alaposan olvassa el a haszndlati utmutatoét.

BEVEZETES

EloInézet

KIJELZO
HALKITAS
LEJATSZAS/SZUNET

ELOZO

Hatulnézet

USB-CSATLAKOZAS
TOLTESJELZO
BEKAPCSOLOGOMB

SD-ALJZAT

P

/ INFRAVOROS ERZEKELO

HANGOSITAS

N
19
— (O5Es o)

LEJATSZASIUZEMMOD
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TAVVEZERLO

LEJATSZASI UZEMMOD

KESZENLET

ELOZO

LEJATSZAS/SZUNET

FM AUTOMATIKUS KERESES

NYOMJA MEG EGY

ZENESZAM ISMETLESEHEZ,
AVELETLENSZERU LEJATSZASHOZ,
ILLETVE AZ OSSZES

ZENESZAM ISMETLESEHEZ

NEMITAS

KOVETKEZO

HANGERO CSOKKENTESE

N\
HANGERO NOVELESE

NYOMJA MEG AZ USB/
SD UZEMMOD
KIVALASZTASAHOZ
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ARAMELLATAS ESAZ AKKUMULATORTOLTESE
A készllék beépitett, ujratoltheté akkumulatorral rendelkezik. A hangsz6ré hasznélata
elétttoltse fel a késziuléket az aldbbi eljards szerint.
1. Amellékelt USB-kdbel egyik végét csatlakoztassa a hatsé panelen [évé DV 5V jack
csatlakozéhoz, a masik végét pedig a mellékelt USB DC-tapadapterhez, majd
csatlakoztassa a DC-tapadaptert a hdldzati aljzathoz.
2. Toltés kozben a hatsé panelen 1évé piros LED visszajelzé vilagit, a toltés befejezése
utan pedig kikapcsol. Atoltés ideje 4-6 ora.
3. Akkumulatorrdl torténé lejatszas kozben a késziilék automatikusan leallitja a
lejatszast és kikapcsolja a kijelz6t, ha az akkumulator toltottségi szintje alacsony. A
toltéshez és a lejatszas elinditasahoz csatlakoztassa a késziiléket a halozati

aramforrashoz.
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Megjegyzés:

Az akkumulator élettartama megné, ha az aldbbi, toltésre és taroldsra vonatkozo,

egyszer( el6irasok szerint jar el:

a. Elséalkalommallegaldbb 10 6rattoltse a késziiléket. Azakkumulator alegjobb
teljesitményét 3 teljes feltoltést, majd lemerilést kovetéen tudja biztositani. Javasolt
akésziuléket teljes lemerilés utan tolteni, ellenkezd esetben az akkumulator
élettartama csokkenthet.

b. 5°Cés35°C (40 °F és 95 °F) kozotti hémérséklet-tartomanyban toltse és tarolja a
készuléket.

c. Netdltse 24 6ranal tovabb. A tultoltés, illetve a kisutés leroviditheti az akkumulator
élettartamat.

d. AhosszUtoltésiéslemerilésiid6 befolyasolja a készilék akkumulatoranak
élettartamat, és alejatszasiidotis leroviditi. Emiatt nem tudjuk garantalnia
valtozatlan lejatszasi id6t, és erre nem vonatkozik sem a garancia, sem a szerviz.

e. Akészuléktoltés kdzben is hasznalhatd zenelejatszasra.

f. Nehasznéljamagas paratartalmu és hémérsékletl kérnyezetben huzamosabb ideig.

g. Hahosszabbideig nem hasznalja, kapcsolja ki a hangszérét.

Id6 beallitasi miivelet (24 6ras formatumban)

Nyomja meg réviden a [Mode] gombot, amig azidé informaciokat megjeleniti a kijelzé;
réviden nyomjamegal[ Pl 1gombot, hogy elséként megadhassa az“6ra”adatokat, az 6ra
szamjegyei felvillannak a kijelzén; roviden nyomjamega [ ) lvagyal @ ] gombot,
hogy bedllitsa a valtoztatast; majd nyomjamega[ Pl ]gombot, ésadjamega
“perc”adatot. A perc bedllitdsa ugyanaz, mint az 6ra bedllitdsa; réviden ismét nyomja meg
a[ Pl ] gombotamegerdsitéshezés kilépéshez.

I1d6 ellendérzése: Az 6rainformacié 30 mésodpercre megjelenhet, majd a kijelzé
automatikusan kikapcsolhat, ha a készuléket tavvezérlével kapcsolja ki. Amennyiben
ismétellendrzini kivanja azidét, nyomja meg a tavvezérl6 vagy elsé panel barmely
gombjat, ekkor az 6ra 10 masodpercre megjelenik, majd a kijelzé automatikusan
kikapcsol, ha nem végez tovabbi muiveletet.

FM-RADIO

Alegjobb FM-vétel érdekében teljesen huzza ki a teleszkdpos FM-antennat, és helyezze a
készlilék aleheté legkozelebb azablakhoz. Ha az FM-vétel nem megfeleld, probélja meg
egy masik helyre dthelyezni a késziléket.

FM-lejatszas: A készllék bekapcsolasahoz cstsztassa a hatsé panelen 1évé
bekapcsolégombot,ON"allasba. A kijelzén ekkor megjelenik a,HI"felirat, és a késziilék
régton FM izemmodba lép. Az FM-radidallomasok automatikus kereséséhez és
mentéséhez tartsa lenyomva (3 masodpercig) a [Pl ]gombot. A késziilék legfeljebb 60
allomast tud tarolni. Nyomja meg révidena [ l€€]vagy [P |gombotazelézévagy a
kovetkez6 allomas kivalasztasahoz. A [ 4]vagy [P Jgombotlenyomvatartvaa
készulék automatikusan megkeresi az elérheté FM-allomésokat el6re vagy hatrafelé. A
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[ ) Jgomb révid megnyomasaval némithaté le a késziilék. A hangeré néveléséhez a
[ @ ], csékkentéséhez pedigal Pl lgombot nyomja meg. A maximalis hangeré a 32, az
alapértelmezetthangeréa 18.

FM hasznalata tavvezérlovel: az allomésok automatikus kereséséhez és mentéséhez
nyomja meg roviden az[FM SCAN] gombot, a keresés ledllitdsdhoz és az elsé mentett
allomas lejatszasahoz nyomja meg ismét ezt agombot. A[ 44 Jgomb révid
megnyomasaval az FM-frekvenciat Iéptetheti visszafelé 0,1 MHz-el, a

[ M€]gomb hosszi megnyomasaval pedig automatikusan kereshet visszafelé, amig egy
elérhetd allomast nem talal. A[ P ]gomb révid megnyomaséval az FM-frekvenciat
|éptetheti el6refelé 0,1 MHz-el, a [ W J]gomb hosszi megnyomaséval pedig
automatikusan kereshet elérefelé, amig egy elérhetd adllomast nem talal.

Atavvezérlével 1 vagy 2 szdmjegyet megadva a mentett dllomdasokat valaszthatja ki, és
indithatja el azok lejatszasat. Példaul, ha a készliléken 20 mentett dllomas van, és
megnyomja a tavvezérlén az 1-es, majd 5-6s gombot, a kijelz6n megjelenika 0015
szamsor, majd a késziiléka,P15”"memoriahelyre ugrik, és elinditja a lejatszast. Ha 3. vagy
4.szamjegyet is megad a tdvvezérldvel, a késziilék elinditja a megadott szamoknak
megfeleld frekvenciaju, 87,5 és 108 MHz kozotti allomas lejatszasat. Példaul, haa
tdvvezérlén megnyomjaaz 1,0, 4 és 3 szamgombokat, a kijelz6n megjelenik az 1043
szamsor, és a 104,3 MHz frekvencian l1évé allomas lejatszasa elindul.

LEJATSZAS USB-ESZKOZROL/SD-KARTYAROL

Az USB-eszk6z/SD-kértya lejatszasa el6tt helyezzen be egy USB-eszkozt/SD-kartyat a
hatsé panelen 1évé megfelel nyildsba. A készllék csak akkor észleli és jatssza le az USB-
eszkozt/SD-kartyat, ha megfelel a nyilasba helyezett eszkoz. A késziilék
bekapcsoldsdhoz csusztassa a hatsé panelen [évé bekapcsoldgombot,ON”allasba. A
késziilék beolvassa az USB-eszkozt/SD-kartyat, majd a,,HI" felirat megjelenitése utan
automatikusan elinditja a lejatszast. USB-eszkdzrél vagy SD-kartyarol torténd lejatszas
kézben alejatszas al Pl Jgomb révid megnyomasaval sziineteltethetd/indithaté el; az
el6z8 vagy a kdvetkezé zeneszama [ 4]vagy [P Jgomb révid megnyomasaval
valaszthat6 ki. A zeneszamok gyors |éptetéséhez tartsalenyomvaa [ 4]vagy [P |
gombot, majdal 4] vagy [P Jgomb felengedése utan a lejatszas folytatodik.

Megjegyzések:

a. Kérjik, ne hasznaljon USB-kébelhosszabbitét csatlakoztatadshoz és lejatszashoz,
ugyanis az befolyasolja a jelatvitelt és szakaszos hangzast okoz.

b. Akésziiléken 320 kbps-es MP3, illetve 192 kbps-es WMA fajlok jatszhatok le, és a
késziilék legfeljebb 32 GB-0s USB-eszkdzt, SD-kartyat és TF-kartyat tdmogat.

c. Atdvvezérl6 [RPT] gombjatroviden megnyomva valaszthatja kiazismétlési médot:
egy zeneszam ismétlése, 6sszes zeneszam ismétlése, véletlenszerd lejatszas.

d. Gyorskivélasztas: dal kivalasztasahoz hasznalja a tdvvezérlé szamgombjait (0-9),
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adjon meg 2 szamjegyet, ha az eszk6zén 10-nél tébb, illetve adjon meg 3 szamjegyet,
ha azeszk6zon 100-ndl tobb zeneszam taldlhaté. Példaul, haa 105. dalt kivanja
lejatszani, nyomja meg a tavvezérld 1-es, 0-s és 5-0s gombjat, ekkor a kijelzén
megjelenika 0105 szamsor, és elindul a lejatszas.

AUXINES FEJHALLGATO

Csatlakoztassa a 3,5 mm-es audiokdbel egyik végét a hatsé panelen [évé AUXIN jack
csatlakozéhoz, a masik végét pedig a kiils6é audiolejatszohoz. Kapcsolja be a késziiléket,
vagy az izemmédvalté gombbal valassza ki az AUX tlzemmodot. Valassza ki a zeneszamot
azeszkdzon, ésinditsa el a lejatszast. A hang ekkor a hangsz6rébol lesz hallhatéd. AUX
lizemmaddban novelheti/csékkenthetia hangerét, lenémithatja a késziléket, illetve
elindithatja és szlineteltethetia lejatszast.

Ha barmely izemmddban fejhallgatét csatlakoztat a hatsé panelen [évo
fejhallgatodaljzathoz, a hangszéré elnémul, a zenelejatszas pedig a fejhallgaton
folytatodik.

MUSZAKI ADATOK

Bemenet: FM-radi6, AUX in, USB, SD-kértya
FM-frekvenciatartomany: 87,5-108 MHz

USB:2.0verzié

A késziilék legfeljebb 32 GB-os USB-eszkozt/SD-kartyat tamogat
Kimenetiteljesitmény:2x1,5W

DCIN:5V/0,6 A

Akkumulator: 3,7V /1000 mAh, BL-5C, litium akkumulator
Lejatszasiidé akkumuldtorrol: 4 6ra

Toltésiid6: 4-6 6ra

Aramfogyasztéas: 5W

Aramfogyasztés készenléti allapotban: <0,5W

HIBAELHARITAS
A. Nincs hang
Az akkumulétor lemerdlt. Olvassa el a kézikonyvet, és csatlakoztasson aramforrasta
toltéshez.
Kapcsolja ki, majd vissza a késziléket.
B. Akésziiléknem lép USB/SD-kartya iizemmédba.
Ellenérizze, hogy mar csatlakoztatta-e az USB-eszkdzt/SD-kartyat a hatsé panelhez.
C. AzFM-vétel nem megfelelé.
Huzza kiazantennat a lehetd leghosszabbra. Helyezze at a késziiléket egy masik
helyre a jobb vétel érdekében.
D. Atavvezérlé nem miikodik megfelel6en.
Irdnyitsa a tdvvezérl6t egyenesen az elsé kijelzére, majd menjen kozelebb a
késziilékhez.
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Tapegységgel kapcsolatos informaciok
Publikaltinformaciok Ertékek és adatok Mértékegység
Gyarté neve vagy védjegye Shenzhen HuoniuTechnology Co., Ltd
Kereskedelmi nyilvantartasi szam Building 5, fourth industrial zone, xitian
Cim community, gongming town, guangming new
district, shenzhen city, guangdong province,
People's Republic of China

Modell azonositoja HNFLO50060UE
Bemenetifesziltség 100-240 Vv
Valtakozé aram bemeneti frekvenciéja 50/60 Hz
Kimenetifeszliiltség DC5,+/-0.5% v
Kimeneti dramer6 sség 0.6 A
Kimeneti teljesitmény 3.0

W
Atlagos aktiv teljesitmény 569.64

%
Teljesitmény alacsony terhelés mellett 59.64%
(10 %) %
Aramfelvétel terhelés nélkiil <0.1 w
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Competence Centre

2N-Everpol Sp. zo.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub problemoéw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048223319953

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl
Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.

Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczeéniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.




